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CODE DU TRAVAIL MARITIME

TITRE PREMIER -

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE PREMIER. — Tout contrat d’e engagement conclu
entre un armateur ou son représentant et un marin, et ayant
pour objet un service 4 accomplir & bord d’un navire en vue
d’une expédition maritime, est un contrat d’ encagement mari-
time régi par les d1sp051t10ns de la préseate loi.

Arr. 2. — Est considéré comme armateur, pour I'applica-
tion de la présente loi, tout particulier, toute société, tout
service public, pour le compte desquels un navire est armé.

ArT. 3. — Est considéré comme, marin, pour 'application
de la présente loi, toute personne, de un ou de I"autre sexe,
qui s’engage, envers l’armateur ou son représentant, pour
servir & bord d’un navire.

Le personnel du navire est placé sous 'autorité du capitaine.

I se divise en trois catégories : le personmnel du pont, le
personnel des machines et le personnel des agents du service
général.

- ———ART. 4. — Le contrat de louage de services conclu entre yn

armateur ou son représentant et un marin est régi, en dehors
des périodes d’embarquement du marin, par les .dispositions
du Code du travail.
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Toutefois ce contrat n’est valable que s’il est constaté par
écrit, et 5’1l est soumis aux régles édictées dans les articles 7 et
8 ci-aprés. : ‘

Arr. 5. — La présente loi est applicable aux engagements
conelus pour tout service 4 accomplir & bord d’un navire fran-
¢ais. Elle n’est pas applicable aux marins engagés en France
pour servir sur un navire étranger. :

-
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TITRE II

DE LA FORMATION ET DE LA GONSTATATION

DU CONTRAT D')ENGAGEMENT

Art.. 6. — Le placement des travailleurs se proposant de

-contracter un engagement maritime a lieu :

1¢ Par embauchage direct ;

2¢ Par D’entremise des bureaux paritaires de placement
maritime organisés par décret ;
39 Par lentremise des offices de renseignements pour les

“offres et les demandes de travail, créés par les syndicats pro-

fessionnels.

Aucune opération de placement ne peut donmner lieu au
payement d'une rémunération quelconque de Ja part du marin.
Toute infraction 4 cette disposition sera punie des peines
portées & P'article 102 du livre premier du Code du travail.

ART. 7. — En matiére d’engagement maritime, la capacité

-de contracter est soumise aux régles de droit commun, sous

réserve de 'application des dispositions des articles 110 et 118
¢i-aprés, concernant les mineurs et les femmes mariées.

Nul ne peut contracter valablement un engagement mari-
time, s’il n’est libre de tout autre engagement raaritime.

Art. 8. — L’inscription dw marin au réle d’équipage d™un
ravire de plus de 25 tonneaux de jauge brute, faisant habi-
‘tuellement ‘des sorties en mer d’une durée supérieure’ i
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soixante-douze heures, est subordonné & une visite médicale
passée, aux frais de I'armateur, par le médecin du navire ou,.
a défaut de médecin & bord, par un médecin désigné par I’auto-
rité maritime, et établissant que I'embarquement du marin
ne presente aucun danger pour sa santé ou pour celle du reste.
de I’équipage.

Dans les cas d’urgence, ou dans les circonstances exception-—
nelles dont Pautorité maritime est juge, le marin peut étre
mserit au role d’équipage sans avoir été soumis & la visite
médicale prévue au paragraphe précédent, mais & Ia condi-
tion que cette visite soit passée au premier port, frangais ou
étranger, ou le batiment touchera ultérieurement.

ART. 9. — Toutes les clauses et stipulations du contrat.
d’engagement doivent, a4 peine de nullité, &tre inscrites ou
anpexées au réle d’équipage.

Art. 10. — Le contrat d’engagement doit étre rédigé en
termes clairs et de nature & ne laisser aucun doute aux parties.
sur leurs droits et leurs obligations respectives.

Il doit indiquer si 'engagement est conclu pour une durée
déterminée, pour une durée indéterminée, ou pour un voyage.

Si Pengagement est conclu pour une durée déterminée, le
- contrat doit contenir I'indication de cette durée.

Si Pengagement est conclu pour une durée déterminée ou
indéterminée, le contrat doit fixer obligatoirement le délai de
préavis & observer en cas de résiliation par l'une des parties.
Ce délai doit &tre le méme pour les deux parties et ne pas étre
inférieur & vingt-quatre heures.

Si ’engagement est conclu au voyage, le contrat doit dési-
gner nominativement, par une indication suffisante, le port
ou le voyage prendra fin et fixer & quel moment des opérations

‘commerciales et maritimes effectuées dans ce port le voyage
sera réputé accompli.

~ Au cas ou la désigration de ce port ne permettrait pas
d’apprécier la durée approximative du voyage, le contrat
devra fixer une durée maxima aprés laquelle le marin pourra

ey
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demander son débarquement au premier port de décharge-
“ment en Europe, méme si le voyage n’est pas achevé.

- ART. 11. — Le contrat d’engagement maritime doit men-

quil doit exercer, le montant des salaires et accessoires ou les-
bases de détermination des profits. Le lieu et la date de 1'em-
barquement du marin doivent étre mentionnés au réle d’équi-
page. '

Art. 12. — Les conditions générales d’engagement doivent
étre tenues, par Varmateur, 4 la disposition des marins, et
lecture doit en étre donnée, par I'autorité maritime, au mo-
ment de P'inseription du marin au rdle d’équipage.

Axrt. 13. — Le contrat d’engagement est visé par I’autorité
maritime. .

L’autorité maritime ne peut régler les conditions de Venga-
gement. Toutefois, elle a le droit de refuser son visa lorsque le
contrat contient une clause contraire aux dispositions d'ordre
public inscrites dans la présente loi.

ART. 14. — L’engagement maritime est mentionné sur un
livret qui est délivré gratuitement au marin par l'autorité
maritime et qui reste en sa possession.

Le livret ne doit contenir aucune appréciation des services
rendus.

Art. 15. — Le texte des dispositions légales et réglemen-
taires qui régissent le contrat d’engagement doit, comme le
texte des conditions du contrat, se trouver & bord, pour étre
communiqué par le capitaine au.marin, sur sa demande.

Les conditions générales d’engagement doivent étre affi-
chées dans les locaux d’équipage.




TITRE III

DES CBLIGATICNS DU MARIN
ENVERS LARMATEUR
ET DE LA REGLEMENTATION DU TRAVAIL
A BORD DES NAVIRES

Art. 16. — Le marin est tenu de se rendre sur le navire &
bord duquel il doit exécuter son service, au jour et & Pheure
qui lui sont indiqués par ’armateur, par son représentant ou
par le capitaine.

Arr. 17. — Le marin doit accomplir son service dans les
conditions déterminées par le contrat et par les lois, régle-
ments et usages en vigueur.

Art. 18. — Sauf dans les circonstances de force majeure
-et celles ot le salut du navire, des personnes embarquées ou
de la cargaison est en jeu, circonstances dont le capitaine est
seul juge, le marin n’est pas tenu, & moins d’une convention
contraire, d’accomplir un travail incombant & une catégorie
~d= personnel autre que celle dans laquelle il est engagé.

Anrt, 19. — Le capitaihe détermine les conditions dans les-
-quelles le marin qui n’est pas de service peut descendre 4 terre.

Arr. 20. — Le marin est tenu d’obéir aux ordres de ses
supérieurs concernant le service du navire, et d’avoir soin du
navire et de la cargaison. )

N
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Il doit étre sobre, respectueux envers ses supérieurs et
s’abstenir de toutes paroles grossiéres & 1’égard de toute per-
sonne 4 bord.

Art. 21. — Le marin est tenu d’accomplir, en dehors des.
heures de service, le travail de mise en état de propreté de son
poste d’équipage, des annexes de ce poste, de ses objets de
couchage et des ustensiles de plat, sans que ce travail puisse:
donner lien & allocation supplémentaire.

Arr. 22. — Le marin est tenu de travailler au sauvetage du
navire, de ses débris, des effets naufragés et de la cargaison..

Arr. 23. — En Pabsence d’une clause du contrat I'y auto-
risant, le marin ne peut, sous aucun prétexte, charger dans le
navire aucune marchandise pour son propre compte, sans la.
permission de Parmateur ou de son représentant.

En cas d’infraction aux dispositions du paragraphe précé-
dent, le marin contrevenant est tenu de payer le fret au plus
haut prix stipulé au lieu et & 1’époque du chargement pour le
méme voyage et les marchandises de méme espece que celles
qui ont été indiiment chargées sur le navire, sans préjudice
des dommages-intéréts. En outre, le capitaine a le droit de
jeter & la mer les marchandises inddment chargées, si elles
sont de nature & mettre en péril le navire ou la cargaison, ou
4 faire encourir des amendes ou confiscations pour infractions,
soit aux lois douaniéres, soit aux lois ou aux réglements sani-
taires.

Arr, 24, — La durée du travail effectif des marins ne peut
excéder, quelle que soit la catégorie du personnel a laquelle ils
_appartiennent, soit huit heures par jour, soit quarante-huit
heures par semaine, soit une durée d’une limitation équiva-
lente, établie sur une période de temps autre que la semaine.

Des réglements d’administration publique pris, soit d’office:
soit & la demande des organisations professionnelles d’arma-
teurs et de marins intéressés, aprés consultation de ces orga-
nisations, déterminent, par genre de navigation ou par caté-
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gorie de personnel, en se référant, sil v a lieu, aux accords
intervenus entre les organisations patronales et ouvriéres
Intéressées, les conditions d’application du paragraphe précé-
dent. Ces réglements doivent obligatoirement étre revisés
lorsque les conditions qui y sont prévues ne sont pas conformes

aux stlpulatmns des conventions internationales sur la ma-
tigre.

ART. 25. — Les réglements d’administration publique pré-
vus & I'article 24 précédent déterminent notamment :

1o La répartition des heures de travail dans la semaine de
quarante-huit heures, afin de permettre le repos de I'apres-
midi du samedi dans le port, ou toute autre modalité équiva-
lente ;

20 La répartition des heures de travail dans une période
de temps autre que la semaine ;

3° Les dérogations permanentes quil y a heu d’admettre
pour les travaux préparatoires ou complémentaires qui doivent
étre nécessairement exécutés en dehors de la limite assignée
au travail général & bord du navire, ou par certaines catégories
de marins dont le travail est essentiellernent intermittent.

4° Les dérogations temporaires qu’il y a lieu d’établir pour
permettre aux capitaines de faire face 4 des surcroits de travail
extraordinaire, & des nécessités d’ordre national ou & des acci-
dents survenus ou imminents ;

5° Les mesures de controle des heures de travail et de repos
et de la durée du travail effectif, ainsi que la procédure sui-
vant laquelle les dérogations sont accordées ou utilisées,

Art. 26. — Hors les circonstances de force majeure et
celles ot1 le salut du navire, des personnes-embarquées ou de
la cargaison est en jeu, circonstances dont le capitaine est
seul juge, toute heure de travail commandée au deld des
limites fixées en exécution de Particle 24 ci-dessus donpe lien
4 une allocation supplémentaire dont le montant est réglé
par les contrats et usages.

,
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ART. 27. — A la mer et sur les rades foraines, le personnel
du pont et celui de la machine marchent par quart.

Chaque quart du personnel des machines doit comprendre
au moins un homme par trois fourneaux, sauf les exceptions
a cette régle, déterminées par réglement d’administration pu-
blique. L’armateur ou le capitaine est tenu de faire connaitre
aux marins qui vont s’engager, et de déclarer, lors de la con-
fection du role d’équipage, & la suvite des conditions d’engage-
ment-la composition de ’équipage, le nombre des fourneaux
devant étre mis en service dans la chaufferie ef, s'il v a lieu,
les éléments prévus au réglement d’administration publique
ci-dessus mentionné et servant de base au calcul de Ieffectif.

Le chauffeur, pendant son quart, ne doit pas étre distrait
du service de la chauffe, si ce n’est pour les besoins urgents
de la machine.

A chaque quart, le personnel des machines, de concert avec
celui du pont assure I'enlévement des escarbilles. '

"ART. 28. — Sauf les exceptions et dérogations prévues a

- Jarticle 30 ci-aprés, un repos complet d'une journée par

semaine doit étre accordé au marin lorsque I’engagement mari-
time est d’une durée supérieure & six jours.

Sauf décision contraire du capitaine- le dimanche est le
jour consacré au repos hebdomadaire.

Les dispositions du présent article ne sont pas applicables
aux engagements 4 la péche.

ARrT. 29. — Une journée de repos hebdomadaire s’entend de
vingt-quatre heures de repos consécutives, comptées & partir
de I’heure normale ol le marin intéressé devait prendre son
travail journalier.

Tout travail effectué le jour du repos hebdomadaire en sus-
pend I'effet, 4 moins que ce travail ne soit oceasionné par un
cas fortuil et que sa durée n’excéde pas deux heures.

Arr. 30. — Ne sont pas considérés comme portant atteinte
a la régle du repos hebdomadaire, et sont obligatoires sans
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aucune compensation de la part de I’armateur, tous travaux
nécessités par les circonstances de force majeure et celles o le
salut du navire, des personnes embarquées ou de la cargaison
est en jeu, circonstances dont le capitaine est seul juge, ou par
les opérations d’assistance.

TITRE IV

DES OBLIGATIONS DE L’ARMATEUR
ENVERS LE MARIN

CHAPITRE PREMIER.

Des salaires fixes, profits éventuels et auires rémunérations.

- Secrion 1. — Des divers modes de rémundration des marins
et des régles qui servent de base & la liguidation des salaires.

_ Arr. 31. — Le marin est rémunéré, soit 4 salaires fixes,
. soit a profits éventuels, soit par une combinaison de ces deux
‘modes de rémuneration.

~ Arr. 32. — Les parts de profit, de péche et de fret et les
. primes et allocations de toute nature stipulées dans le contrat
.+ sont, pour I'application de la présente loi, considérées comme

salaires.

. ART. 33. — Tout contrat d’engagement, aux termes duquel
la rémunération du marin consiste, en tout ou en partie, en
une part sur le profit ou sur le fret, doit déterminer les dé-
"penses et charges 4 déduire du produit hrut, pour former le
.- produit net. Aucune déduction autres que celles stipulées ne
.pe{lt étre admise au détriment du marin.
o+ - Lors du réglement, le décompte des dépenses et charges
/3% communes et le décompte des produits des bénéfices sont sou-

2

CODE MARITIME
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mis par 'armateur sous sa signature, avec leurs justifications
et pieces comptables originales, & I'autorité maritime chargée
de la liquidation des comptes individuels de salaires.

ART. 34 — Des réglements d’ad ministration publique déter-
miceront les stipulations que devront contenir les contrats
d’engagement pour la navigation de grande péche en ce qui
concerne soit le caleul du prix moyen de péche, lorsque le
salaire du marin doit étre calculé sur ce prix ; soit sur: la fixa-
tion de la valeur du produit de péche, & partager entre Parma-
teur et le marin, lorsque I'armateur veut s’attribuer tout ou
partie de la péche d’un de ses navires, ou vendre, 4 un tiers,
tout ou partie de la péche d’un de ses navires avant l’amvee
du batiment au port.

Ces réglements homologueront les accords intervenus, i cet '

effet, entre les orcramsa.tmns professmnnelles d’armateurs et
de marins intéressés.

Arr. 35. ~— Le marin payé au mois est rétribué en propor-
tion de la durée effective de ses services.

ART. 36. — Le marin payé au voyage a droit & une augmen-
tation proportionnelle de ses salaires, au cas de prolongation
de voyage, et & une indemnité, au cas de retardement, & moins
que cette prolongation et ce retardement ne proviennent d un
cas de force majeure. '

Il ne subit aucune réduction de salaires en cas d’abrewatlon
du voyage, quelle qu'en soit la cause.

Axrt. 37. — Le marin rémunéré au profit ou au fret a droit,
en sus de sa part, 4 une indemnité au cas de retardement,
prolongation ou abréviation de voyage provenant du fait de
Parmateur ou du capitaine lorsqu’il en a subi un dommage.

Si ces événements sont le fait d’un chargeur ou d’un tiers,

il participe aux indemnités qui serajent adjugées au navire

dans la proportion ol il a droit au profit ou au fret.

Art. 38. — Lorsque le marin est rétribué, partie par

ot
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des salaires au m01s., partiz par des salaires forfaitaires au
voyage et partie papdes profits éventuels, le décompte de
‘chaque espéce de réﬁnunératmn s’opere, en cas de retarde-
ment, prolongation gu abréviation du voyage, conformément
. aux régles. fixées pa.gles articles 35, 36 et 37 ci-dessus.

ART. 39. — Quand le contrat est conclu pour la durée d’un
voyage, la rupture du voyage par le fait de I'armateur ou de
son représentant dome lieu 4 indemnité au profit du marin.

Si la rupture duj oyage a lieu avant le départ le marin
rztient pour mdemnﬁg les avances regues. A défaut d’avances,
le marin regoit un rﬁmé de salaires, tels qu'ils ont été fixés au
contrat, si le mamn;nest payé au mois, ou tels qu’ils peuvent
étre évalués d’ apreS'la durée présumée du voyage, si le marin
4. est payé au voyage: En outre, le marin est payé des journées
employées par lui au'service du navire.

Sila rupture du voyage a lisu apres le voyage commencé, le
marin payé au mois regoit les salaires stipulés pour le temps
quil a servi, et, en outre, pour indemnité, la moitié des salaires
tels qu’ils peuvent étre évalués d’aprés la durée présumée du

T

= voyage, et, 8’il est payé au vovage, I'intégralité des salaires
R

stipulés au contrat.

B Arr. 40. — En cas de rupture du voyage par le fait de 1’ar-

- mateur ou de son représentant soit avant le départ, soit aprés
le voyage commencé, le marin rémunéré au profit ou au fret

.~a-droit 2 une indemnité dont le montant est fixé d’un com-
mun accord ou par les tribunausx.

Si la rupture du- vovage est le fait des char'geurs le marin
participe aux indemnités qui sont adjugées au navire dans la
proportion ot il aurait participé au fret.

ART. 41. — Lorsque, par suite d’interdiction de commerce,

i - darrét du navire, ou de tout autre cas de force majeure, le -
- voyage ne peut étre comnmencé, la rupfure dulvoyage ne donne
droit 4 aucune indemnité au profit du marin. Toutefois, le

TE
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marin payé au mois ou au voyage est rémunéré des journées
Passées par lui au service du navire.

ART. 42 (Complété par loi du 15 février 1929). — Lorsque,
par suite des circonstances visées & l’article 41 ci-dessus, la
continuation du voyage commencé devient impossible, le
marin payé au mois recoit les salaires dus pour le temps
quil a servi; le marin payé au voyage recoit la totalité
des salaires stipulés au contrat, et le marin rémunéré au
profit ou au fret recoit la part lui revenant, en vertu du con-
trat, sur le profit réalisé ou le fret gagné pendant la partie du
voyage effectué. : ‘

- Toutefois, en cas de prise, naufrage ou déclaration d’inna-
vigabilité, le marin payé au mois ou au voyage ne regolt ses
salaires que jusqu'au jour de Ia cessation de ses services. Quel
que soit son mode d’engagement, le marin est payé des jour-
nées employées par Jui 4 sauver les débris du navire, les effets
naufragés et la cargaison.

Lot pu 15 Féveier 1929. —En cas de prise, naufrage ou dé-
claration d’innavigabilité,le marin a droit & une indemnité qui
lui sera payée pendant toute la durée du chémage effectif
résultant pour lui de la rupture de son contrat d’engagement
et au taux du salaire prévu par ce contrat sans que toutefois
le montant total de I'indemnité puisse étre supérieur & deux
mois de salaires. -

Cette indemnité est privilégiée au méme titre que les salaires
acquis au cours du dernier voyage.

Arr. 43. — Lorsque le voyage du navire a été rompu par
suite des circonstances visées a 'article 41 ci-dessus, le marin
qui n’a pas regu la totalité des salaires auxquels il aurait
droit, pour Ja durée présumee du voyage, en exécution des
dispositions du paragraphe premier de I’article 42, participe
aux indemnités qui peuvent étre allouées au navire.

Il en est de méme, dans les contrats de durée indétermingée,
lorsque la résiliation du contrat par I'armateur a été motivée

DBL[GM‘IONS. DE L'ARMATEUR 19

. par suite d’interdiction de commerce, d’arrét du navire ou de

toute autre circonstance similaire.

- ART. 44. — En cas de mort du marin pendant.la durée du

contrat, ses salaires, s’i] est payé au mois, sont dus jusqu’au
- “jour de son décés.
© 81 le marin est engagé pour la durée du voyage et s’il est
© payé soit & forfait, soit au profit ou au fret, et pour un voyage

d’aller seulement, la totalité de ses salaires ou de sa part est

due, s’il meurt, aprés le voyage commence.
~-Si lengagement avait pour objet un voyage d’aller et
" retour, la moitié de ses salaires ou de sa part est due si le marin

‘meurt en cours de voyage d’aller ou au port d’arrivée; la

. totalité est due 'l meurt au cours d’un voyage de retour.

" Pour les opérations de la grande péche, la moitié des salaires
du marin ou de sa part est due s’il meurt pendant la premiére

moitié de la campagne ; la totalité n’est due que s'il meurt

pendant la seconde moitié. ‘

~ Quel que soit le mode d’engagement, les salaires du marin
tué en défendant le navire ou en accomplissant pour le salut
‘du navire un acte de dévouement sont dus en entier pour tout

- voyage si le navire arrive 4 bon port, et en cas de prise, nau-
““frage ou déclaration d’innavigabilité, jusqu’au jour de la ces-
sation des services de 1’équipage.

ARrT. 45. — En cas de perté sans nouvelles il est dii aux

iy éyants droit du marin, outre les salaires échus jusqu’aux der-
~-nitres nouvelles, un mois en sus, si le marin était payé au
© mois, la moitié des salaires afférents a la traversée d’aller ou
" de retour au cours de laquelle le sinistre a eu lieu, si le marin

était payé au voyage.

" “ART. 46. — Les marins dun navire quli a prété assistance, &
Texception des équipages des batiments aflectés aux entre-

prises de sauvetage, ont droit & une part de la rémunération

- -allouée au navire assistant, dans les conditions fixées par
Trarticle 6 de la loi du 29 avril 1916.
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ART. 47. — I marin,

autre que celle pour lag
salaire plus éleve

qui es.t appelé & remplir une fonetion
uelle il est engage et comportant un
que le sien a droit 3 une augmentation d

" . - . ’ e
salaire caloulée d apres la différence existant entre son salaire

et le salaire afférent 3 1 13 e .
' a fonction qu’il a t
remplie. q - iemporairement

SECTION II. — De Ig suspension et de la rétention des salaires.

A\m_". 4.8. — Le marin qui, étant de service, s’absente sans
autorisation ou qui se trouve absent, sans autorisation, au
moment owt il doit prendre son service, perd le droit auz£ sa-
laires afférents au temps de son absence. § '

[ . y 2 o
L’armateur peut, i) ¥ a lieu, réclamer des dommages -inté-

réts pour le préjudice qu’aura pu lui causer le marin qui, étant
de_ service, s’absente du bord sans autorisation, ou le ,marin
qui, 0’étant pas de service, s’absente du bord en inobservation
d}as. mesures prises par le capitaine, conformément aux dispo-
sitions de J’article 19.

Le marin perd son salaire a partir du moment o il a éte

privé Fle sa liberté commnie inculpé en raison d'une infraction
a Ja loi pénale. .

ART. 49, — Dans Je cas ot le contrat d’engagement a éte
ron.1‘pu par sultF_: de congédiement du marin pour absence irré-
guliére, les salaires qui lui sont dus sont versés 3 la caisse des
gens de mer.’ '

~ La moitié des salaires est tenue & la disposition du marin oy
de ses ayants droit.

L’autre moitié est retenue pour streté des sommes aux-
gueHes le marin pourrait étre condamné 3 titre de dommaces-
Intéréts envers I'armateur. Elle est payée au marin si dant;'le
délai de trois mois a compterde la fin du %royage, aucux;e action

fn dommages-intéréts n’a été intentée contre lui par arma-
eur. :
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ART. 50. — L’inexécution des obligations qui incombent au

.. marin, soit en vertu des lois, décrets et usages en vigueur,
“soit en vertu du contrat d’engagement et des réglements par-

ticuliers auxquels le contrat se référe, ne peut donner lieu &
aucune amende ou suspension partielle de salaires autres que
les amendes ou suspension résultant de I’application des lois
pénales. h

Cette disposition ne s’applique ni aux dédits stipulés dans

les contrats d’engagement pour le cas de rupture du contrat

avant le terme fixé, ni aux amendes prévues, en vertu d’usages
en vigueur, dans les contrats d’engagement a la part ou au
profit pour la péche.

Secrron III. — Des lieuxr et épogues de la liguidation
et du payement des salaires.

ArT. 51. — La liquidation des salaires est elfectuée lorsque
le navire arrive au port on il termine son voyage.
En outre, les salaires sont liquidés :

1° Pour les navires armés au long cours ou au cabotage
international, dont la durée du voyage est supérieure & un an :
annuellement, au premier port touché par le batiment ;

20 Pour les navires armés au cabotage national dont la
durée du voyage est supérieure 4 un mois ; mensuellement, au
premier port touché par le batiment. '

Les conventions des parties peuvent déroger aux disposi-

“tions portées ci-dessus, 4 condition gu’elles ne fassent pas

obstacle 2 la liquidation des salaires lors de la cloture du réle
d’équipage et qu’elles ne prolongent pas au dela de trois mois
Ia période comprise entre deux liquidations faites en France,
lorsque le navire revient dans un port de France & des inter-
valles plus rapprochés.

Pour tout marin débarqué isolément en France ou 4 I'étran-
ger avant l'expiration du vovage, la liquidation des salaires
a lieu au moment du débarquement.
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ARrT. 52, — Sl la liquidation des salaires a lieu dans un port
de France, le payement en est effectué immédiatement au
marin ou A ses ayants droit.

S1la liquidation des salaires a lieu dans un port étranger, les
salaires sont payés en France au marin ou i ses ayants droit.
Toutefois, 'autorité maritime pourra prescrire le payement
d’un acompte.

A_u cas d’un retard de payement imputable 4 I’armateur, le
marin peut réclamer des dommages-intéréts.

ARrt. 53. — Les parts de profit sont payees conformément
aux conventions et usages.

Les réglements prévus 4 I'article 34 détermineront pour les
contrats d’engagement de grande péche, les délais de liquida-
tion des comptes et les délais de payement de I’équipage,
ainsi que les indemnités dues aux marins quand le payement
des salaires n "est pas effectué dans les délais légaux.

ART. 54. — Le payement des salaires et parts doit avoir
licu en présence de 'autorité maritime ; il doit étre mentionné
sur le livret du marin et inscrit au role d’équipage.

En aucun lieu, le marin ne peut recevoir payement de ce
qui lui est dii autrement qu’en monnaie métallique ou fidu-
ciaire ayant cours légal. Si le payement est fait 4 1’ étranger en
monnaie étrangére, il est effectué au cours du change du Jieu
de payement sous le contréle de autorité francaise.

ART. 55. — Les salaires du marin absent ou disparu su
moment du payement sont versés & la caisse des gens de mer
pour le compte des ayants. droit.

ArT. 56. — Si le décompte des salalres n’est pas accepté par

Parmateur ou son représentant, la partie non contestée des

salaires est payée au marin ; la partie contestée est versée a

la caisse des gens de mer, ol elle reste en dépot jusqu’a ce

quil ait été statué par le juge compétent a la requete de la
partie la plus diligente.
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ART. 57. — Toute transaction sur le montant du décompte

~des salaires est nulle si elle n’est pas homologuée par 'autorité
_maritime.

‘

Section IV. — Des payements d’avances et acomples.
Des délégations sur salaires.
De la restitution des avances et des délégations.

ART. 58. — Aucune avance de salaires ne peut étre faite au.

marin qu’en présence et sous le contréle de I'autorité mari-

time.
Les avances, guel qu’en soit le montant, ne sont imputables.

sur les salaires et parts & échoir au marin que jusqu’a concur-
rence de : trois mois de salaires pour les voiliers effectuant une
navigation au long cours dépassant le cap Horn ou le cap de
Bonne-Espérance ; deux mois pour les voiliers de long cours
ne dépassant pas les caps, et un mois pour toutes les autres
ndvigations. Les réglements prévus a l'article 34 détermine-
ront, pour la navigation de grande péche, le montant des
avances qui peuvent étre accordées aux marins. La partie de-

" I’avance dépassant les sommes ainsi fixées reste acquise au

marin. a titre de primes d’engagement ou avance perdue.

Toutefois, des avances peuvent étre accordées, au dela des
maxima prévus au paragraphe précédent, sous forme de délé-
gation. . .

Arr. 59. — Aucun acompte ne peut, en cours de route, étre -

- versé au marin que §'il est préalablement mentionné sur le-

livre du bord sous la signature du marin ou, & défaut, sous
celle de deux des principaux de I'équipage.

"+ Les acomptes ne doivent pas dépasser le tiers des salaires

- gagnés par le marin au moment ol I'acompte est demande, .

sous déduction des avances et délégations.
Le capitaine est Juge de 'opportunité de la demande d'a- .

" comnpte.
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ART.. 60. — Tout.es avances et acomptes sont mentionnés
sur le livret du marin et inscrits au role d’équipage.

ART. 61. — Le marin peut, lors de I'embarquement, deélé-
guer ses salaires et profits, mais seulement en faveur’d’u.ne
personne qui est Iégalement ou en fait 4 sa charge, sans toute-
fois que le montant total des délégations puisse eJ; aucun cas
excéder les deux tiers desdits salaires ou proﬁt,s. Le monta.niz
des délégations, le nom des bénéficiaires et les époques de
Payement sont mentionnés au réle d’équipage. .

ART. 62. — Des délégations peuvent étre consenties, en
cours de voyage, dans les conditions et Limites indiquées &

0y .
Particle 61 ci-dessus, par les. marins qui n’ont pas usé, lors .

de leur embarquement, de la faculté de déléguer. Leur de-
mande est remise au capitaine : elle est transmise, sans délai
par le_ capitaine & I'armateur. Mention en est fa;ite au rc“)l(;
d’équipage par l'autorité maritime.

ART. 63. — L’arm_ateur est tenu de verser, a l’échéance, le
montant des délégations, soit au béneéficiaire de Ia délégation
?

sotb & la caisse des gens de mer pour la faire parvenir 4 I'inté-
ressé. '

_ ART. 64. — Les avances et les délégations ne somt passu-
jettes & restitution en cas de rupture du contrat d’engagement
par le fait de Parmateur, du capitaine ou des aﬂ‘réte?Jrs Il en
est de méme en cas de rupture du contrat d’enoagemelllt par
force majeure, & moins de convention contraire.b '

En cas de rupture de'contrat d’engagement par le fait du
marin, les avances et délégations sont toujours sujettes & resti-

ARrT. 65: — Il'y alieu a restitution des avances et acomptes
perus qui excédent, au moment du décompte, le montant des
salaires ou parts dus effectivement au marin,
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Secrion V. — Des dettes des marins.
Des saisies el cessions de salaires.

ART. 66. — Les salaires et profits des marins sont insai-

sissables et incessibles, si ce n’est pour les causes et dans les

limites déterminées par les articles 67 et 63 ci-aprés.

ART. 67. — Les salaires et profits des marins peuvent étre
saisis et cédés, mais seulement jusqu’a concurrence du quart,
soit en cas de dette envers 'Etat ou envers I’établissement des
invalides, soit en cas de dette pour fourniture de vivres, loge-

"ments ou équipement, autorisée au préalable par T’autorité

maritime, soit en cas de dette envers un armateur, pour trop-
payé sur un décompte de salaires antérieurs, avance non
acquise, acompte indd ou dommages-inteéréts.

ART. 68. — Les mémes salaires et profits peuvent &tre
saisis, jusqu’d concurrence d’un second quart, pour pension
alimentaire due en vertu des articles 203, 205 et 214 du Code
¢ivil ou par application de l'article 7 de la loi du 13 juillet
1907, relative a la contribution des époux aux charges du
ménage. '

Art. 69, — Les dispositions des articles 67 et 68 ci-dessus

s’appliquent aux salaires qui sont accordés aux marins, en cas
de maladie ou de blessure, par application des articles 79, 83

et 84 de la présente loi.

ArT. 70. — Bn .dehors des biens, sommes et valeurs déclarés
insaisissables, soit par Darticle 592 du Code de procédure
civile, soit par les lois qui régissent les pensions et allocations
sur la caisse des invalides et sur la caisse de prévoyance, soit
par toutes autres lois, sont insaisissables, pour quelque cause
‘que ce soit o ‘

10 Les vétements, sans exception, des marins ;

20 Les instruments et autres objets appartenant aux marins
et servant i I’exercice de leur profession ;
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3° Les sommes dues aux marins pour frais médicaux et.

pharmaceutiques et pour rapatriement ou conduite.

ARrT. 71. — L’autorité maritime peut, lors de laliquidation

des salaires, sur la demande du créancier ou du cessionmaire,
retenir la partie saisissable des salaires ou profits du marin.

La procédure prévue parla loi du 12 janvier 1895 est appli--

cable & la saisie-arrét des salaires des marins.

Cuaritre I1.

De la nourriture et du couchage.

ART. 72. — Les marins ont droit a la nourriture ou 3 une

allocation. éguivalente, pendant toute la durée de leur inserip-
tion au réle d’équipage.

ART. 73. — Sur tout batiment ol les marins sont nourris
par I'armateur, il doit y avoir un cuisinier apte 4 cet emploi,
ageé de plus de dix-huit ans. Si Yéquipage comprend plus de
vingt hommes, le cuisinier ne peut étre distrait de son emploi
pour étre affecté 4 un autre service du bord.

Art. 74. — Les aliments fournis aux marins doivent étre
sains, de bonne qualité, en quantité suffisante et d*une nature
appropriée au voyage entrepris. .

La composition de la ration distribuée doit étre au moins
equivalente 4 celle prévue pour les marins de la flobte. Un
tableau d’équivalence est établi par arrété ministériel ;11 est,
de méme que la composition des rations distribuées, affiché
d’une maniére permanente, dans les postes d’équipage. Le
personnel du pont, celui des machines et celui du service
général désignent, chacun & tour de rdle, un de leurs membres

pour vérifier, & chaque distribution, les quantités et, s'il vy a
lieu, la qualité des aliments distribués.

Tout retranchement opéré sur les distributions donne lieu
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~.au profit du marin, sauf le cas de force majeure, a une indem-
- nité représentative du retranchement opére.
. Les circonstances de force majeure sont constatees par un

procés-verbal qui est inscrit au livre de bord et signé du c:apl-
taine, du médecin du bord, s’il y en a un, et d’unl deleg—ut? de
chacun des personnels pont, machines et service général.

" Aucune réclamation ne peut ultérieurement étre admise au

sujet des circonstdnces ainsi constatées.

ART. 75. — 1l est interdit 4 tout armateur de charger & f(?r-
Tait le capitaine ou un membre quelconque de Vétat-major

" de la nourriture de équipage.

ART. 76. — Nul ne peut introduire de boissons alcooliques
2 bord, sans Pautorisation du capitaine. .

11 est interdit d’embarquer, pour la conSO{nmatlon de
I’équipage, officiers compris, une quantité d'e bmsr.sons Z,I%oo-
liques supérieure & une quantité rég]famentalre qui ?STJ éter-
minée, pour chaque genre de navigation, par un arrété minis-
te{ll“zll;te boisson alcoolique introduite contr_airement aux
dispositions du paragraphe 1¢* du présent artlcl'e ’est c(?n.ﬁs-
quée par le capitaine et est vendue par l’a}l_torllte maritime
au profit de la caisse des invalides, sans préjudice des sanec-

-tions disciplinaires ou pénales.

Toute boisson alcoolique conservée & bord contralremfar.lt
aux dispositions du paragraphe 2 du présent article est salsie

- par toute autorité ayant qualité pour constater les infractions

4 la police ou & la sécurité de la navigation, ou par les agen}:s
de Padministration des douanes, et est vendue au .prfaﬁ‘_c dc.a a
caisse des invalides, sans préjudice des sanctions disciplinaires
-ou pénales.

Ant. 77. — II est interdit & tout armateur : ‘10 p’explmter
3 terre un économat ot il vende directemenf:u ou 1nd1recten'nent,
aux marins par lui employés, ou & leurs fam.llles, des denrées et
marchandises de quelque nature que ce soit';
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2° D’imposer auxdits marins 'ob]
salaire, en totalité ou en partie, da;
par ha. '

igation de dépenser leur
ns les magasins indiqués.

ART. 78. — Sur les navires armés au 1
de couchage sont fournis parl’
déterminées par le

ong cours, les objets.
armateur, dans les conditions.
s dispositions des réglements d’adminis-
tration publique relatifs a Ihygiéne a4 bord des navires et
placés sous la responsabilité des marins.
mntéréts sont dus en cas de détériorations anormales ou de-
perte desdits objets imputables a 1a faute des marins.

1l en est de méme sur les autres navires, & moins de con-
vention contraire.

Des dommages-

.CHAPITBE III.

Des maladies et -blessures des marins.

ART. 79. — Le marin est payé de ses salaires et soigné aux
frais du navire, s’il est blessé au service du navire ou s'il
tombe malade pendant le cours de son embarquement, aprés

" que le navire a quitté le port ot le marin a été embarqué.
Les dispositions du paragraphe précédent sont applicables
au marin qui tombe malade entre la date de son embarque-
ment et la date du départ du navire, ou postérieurement a la
date de son débarquement et avant tout autre embarque- .
ment, lorsqu’ll est établi que la maladie a été contractée- au
service du navire. : :
Le ‘marin blessé est tenu, sauf cas de force majeure, d’en
faire la déclaration au capitaine aussitst qu
service au cours duquel il aura été blessé.

En cas de déces, les frais funérairas sont & la charge du
navire. ‘ '

il aura quitté le

ART. 80. — Les soins a donner au marin cessent d’étre dus
lorsque le marin est guéri ou lorsque la blessure est consolidée
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~ou lorsque l’état du malade, aprés la- erise aigué, a pris un
‘caractére chronique.

En cas de contestation sur le caractére chronique de la ma-

7
ladie, le marin est soumis, & la demande d'e Pune m;t ('i.:el ag;t;’le_
des parties, 4 l'examen d'une commission tnpe-x tite, one
: posée d’un médecin désigné par‘l’autor_ltta ma.?ltlme k? o
. deux médecins agréés par la méme autorité, désignés chaque,

g isati ionnelles d’armateurs,
année, I'un par les organisations professio

‘ isati i ins. Cette
T'autre par les organisations professionnelles de ma}rm; Celes
. commission se réunit au moins tous les deux mois, dans

] .. \ e
ports dont la liste est fixée par le ministre chargé de la mari
marchande. _ o . .

L’armateur ou son représentant, et le médecin traﬂia.nt & ‘
marin peuvent, s’ils le demandent, étre entendus par la co .
mission. o o

Les frais de visite ou d’expertise et les frais resultla}nt d;l

. Gexpe i o
fonctionnement de la commission sont supportfas par l'ar .
teur, . si le marin est reconnu avoir encore besoin de soins, et
? .

par le marin, dans le cas contraire.

Anr. 81. — Lorsque le navire se trouve dans son port d’ar-
mement, ou qu’en cours de voyage il touche & tout autre podr.tr
le marin qui a di cesser son travail pour hlessr%re ou mala li
est laissé a terre et hospitalisé. S’il est debarq'ue dans 1;11 por._.
rvle France, il peut, toutefois, réclamer le bénéfice des disposi
tions de I'article 82 ci-aprés. o ' ‘

La mise a terre et I'hospitalisation sont prononcées a}pres
"avis du médecin du bord ou de tout autre médecin des1gne par

n.
Vautorité maritime déclarant que P'état du malade exige so
débarquement.

Arr. 82. — En cas de débarquement en Fra,nc_e et E'\pr‘:i
“établissement du diagnostic, le marin peut se‘ffl_lre s;);fsve.
chez lui par un médecin de son choix, si son drom.tc e s prowve
au port frangais d’embarquement ou de fie]oarquemfr()l,e o
dans les environs immeédiats de ces p?rts, la ol le Lcond’ o ge
larmateur sur son traitement peut étre exerce. Le ép
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ment du marin blessé on ma
ment par 'autorité marit;
par elle.
L’arm ] ite
ol a’teur peut, au cours du traitement, désigner un mede-
charge de le renseigner sur I'état du marin

lade devra étre autorisé préalahla-
me, sur 'avis du médecin désigné

travail,

ART. 82 bis. — in de ]
e I:TméS]? bLs‘.] Le marim débarqué malade ou blesss hors
_CUTOpole, et qui est rapatrié par Pautorité maritime

ART. 83. — Les salai i !
. res du marin lyj sont payé
touTs le temps o1 i a droit aux soins. P pendant
Si le marin a été déba 5

Pris un caractére chronique,
Jour de son retour en France.

B -
mar?n ?;Jiczn ;:as]:1 Ia période durant laquelle les salaires du
_ ont alloués ne peut dépasser qu. i
_ Sont-alloué uatre mois, 3
du jour ou i a été laissé A terre. - O 8 dater

_.aT.Lorsque la rémunération dy marin ne consiste
aire fixe, le salaire 3 allouer au marin en verty de

Papts . )
article 83 cr-dessus est fixs swvant les accords intervenus

 du marin.-
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‘entre. les organisations professionnelles d’armateurs et de

| miarins intéressés. A défaut de tels accords, il est déterminé
.. d’apres le taux des salaires des marins du. commerce établi
- par.conventions collectives. :

.. Anrt.85(1).—L’armateur peut se libérerde tous soins et, =i le

_marin’a été débarqué hors-de France, des. frais de rapatrie-
" .ment prévus-aux. articles 86 et 88 ci-aprés, en versant une

. somme forfaitaire entre les mains de Fautorité maritime, au
* moment ol le arin a été laissé & terre. '

-~ Les conditions dans lesquelles ce versement -pourra &tre

- efféctug, ainsi que les tarifs servant A en déterminer le mon-

tant seront arrétés par un réeglement d’administration pu-
‘blique qui précisers, en outre, les attributions et les pouvoirs
- de contréle de 'autorité maritime substituée & I'armateur par

- ce versement. -,

Avis du délaissement. forfaitaire effectiié par Parmateur est

~ donné au marin par 'autorité maritime.

Arrt. 86, — Les dispositions des articles 79 4-85 ci-dessus
ne sont pas applicables si la maladie ou la blessure a été déter-
- minée par un.fait intentionnel ou par une faute inexcusable

Dans-ce cas, le capitaine est tenu de faire donner au marin

tous les soins nécessaires jusqu’a ce.que le marin soit mis a

. terre et confié aux meins d’une autorité frangaise. En outre,

s’il n’existe pas d’autorité frangaise dans le liew ot le marin a

.- été mis A terre, le capitaine doit prendre au compte de ’arma-

- teur, et sauf recoﬁrsau_ltérieur contre le marin, les- mesures
utiles pour assurer le traitémeht et le rapatriement du marin,
Depuis le jour ou il a dfl cesser son: travail, Je marin qui se
- trouve dans les conditions du paragraphe 1er du présent ar-
ticle cesse' d’avoir droit & salaire. Il a droit & la nourriture du
bord jusqu’a son - débarquement. -
e V;:oir:»page 95 le Raglement d&’Administration- publique relatif al'l'

délaissement forfaitaire'des marins blessés ou malades.

| CODE..MARITIME 3
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CuariTre IV, |

Du rapairiement et de la conduite.

ART. 87. — Sauf les exceptions prévues a Varticle 39 ci-
apres, le marin débarqué, ou délaissé en fin de comtrat, hors
d’un port métropolitain, doit étre rapatrié aux frais du navire.

A légard des marins ‘qui ont été embarqués dans une co-
lonie ou dans un pays de protectorat, le rapatriement doit
&tre effectué dans cette colonie ou dans ce pays, & moins qu’il
ait été stipulé que le marin serait ramené en. France.

ART. 88. — Le rapatriement comprend le transport, le

logement et la nourriture du marin rapatrié.

Il ne comprend pas la fourniture des vétements. Toutefois,
ie capitaine doit, en’ cas de nécessité, faire I’avance des frais
de vétements indispensa bles.

ArT. 89, — Les frais de rapatriement du marin débarqué
en cours de route, aprés résiliation de I'engagement, par vo-
lonté commune des parties, sont réglés par les conventions des
parties. ‘ ) C

Sont 4 la charge du anarin les frais de rapatriement du
marin débarqué soit pour raison disciplinaire, soit a la suite
d’une blessure ou d’une maladie contractée dans les conditions
de I'article 86 ci-dessus. . '

Sont & la charge de I'Etat les frais de rapatriement du marin
débarqué pour passer en jugement ou pour subir une peine.

Art. 90. — Sauf convention contraire, le marin qui-n’est
pas debarqué ou qui n’est pas rapatrié a son port francais
d’embarquement, a droit- la conduite jusqu’a ce port. - "
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CuapiTRE V.
Des ‘créa.nce_s' et priviléges des marins.

" ARrr. 91. — La disposition de article 216 du Code de com-
“"'merce accordant a I'armateur la faculté de s’exonérer par
- I'abandon du navire et du fret des engagernents contractés par
“le capitaine n'est pas applicable aux créances des marins
: . résultant du contrat d’engagement.

' _- . ARt. 92: — Les créances des marins résultant do contrat
~ d’engagement sont privilégiées sur le navire et sur le fret dans
- les cas et suivant les formes déterminées par le Code de com-
“rmerce.




TITRE V- -

DE LA FIN DU CONTRAT D'ENGAGEMENT
ET - DES INDEMNITES -
AUXQUELLES PEUT DONNER LIEU

LA RUPTU‘RE DU CONTRAT D’ENGAGEMENT

ART. 93. — Le contrat d’engagement conclu pour un teiups
déterminé prend normalement fin par Pexpiration du temps
pour lequel il a été conclu. _

Le contrat d’engagement conclu pour la durée d’un voyage
prend fin par I'accomplissement du voyage et par la rupture
volontaire ou forcée du voyage. :

. Quelle que soit sa nature, le contrat d’engagement prend
n:

1° Par le déces du marin ;

20 Par le débarquement régulier du marin résultant notam -
-ment du consentement mutue) des parties, de la résiliation ou
de la rupture du contrat dans les conditions et circonstances

prévues aux articles 94 a 100 ci-aprés, de la résolution pro-
noncée par jugement en vertu des dispositions de Iarticle 1184 -

du Code civil, de la mise a terre du Inarin néecessitée par une

maladie ou blessure, de 1a prise, du naufrage ou de P’innavi-
gabilité du navire. _ : N

~

Art. 94, — Lorsque le contrat d’engagement a été conclu

pour une durée déterminée et que le terme du cantrat vient i

échoir au cours d’un voyage, Pengagement du marin prend fin -
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~‘a1’arrivée du-navire au premier port d’escale ol le batiment
g ,':.eﬂec,t}le'ﬁne opération commerciale. Toutefois, 'engagement
" -¢st. prolongé jusqu’a l'arrivée du navire dans un port de

~France, sile batiment doit faire retour en France dans un
“délai d’un mois & compter de I’expiration du contrat d’engage-
> ment.

Arr.. 95, — Dans les ports métropolitains, le capitaine a le

" droit de congédier le marin. _
" Hors des ports métropolitains, le capitaine ne peut congé-
- dier le marin qu’avec I’autorisation de I'autorité maritime.

Dans tous les cas, la cause du congédiement du marin doit
_ étre portée au réle d’équipage.

ArT. 96. — Le marin congédié pour motif légitime n’a droit

- -4 aucune indemnité ; i peut &tre condamné i dommages-

" intéréts au cas ou la rupture du contrat a causé un préjudice

© 4 Parmateur.

Art. 97. — Lorsque le congédiement du marin a lieu sansg

= - motif légitime, il donne droit & une indemnité au profit du

marin.

-~ L'indemnité due au marin est fixée en tenant compte de la

nature des services, de la durée du contrat et de I’étendue du
préjudice causé. Elle peut également étre déterminée & forfait

R par le contrat d’engagement ; toutefois, la stipulation inscrite

au contrat n’est valable que si elle ne constitue pas une renon-

~ ciation déguisée aux droits du marin.

ART. 98. — Le marin a e droit de demander la résiliation

* . du contrat d’engagement pour inexécution des obligations de

I"armateur.
Dans les ports métropolitains, I'autorité maritime peut au-

- toriser, pour motifs graves, le débarquement immédiat du
- marin. '

Art. 99. — Dans les ports métropolitains, la résiliation du
contrat d’engagement conclu pour une durée déterminée ou’
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indéterminée a lieu par la volonté d’un seul des contractants
dés 'expiration du délai de préavis fixé au contrat conformé-
ment & l’article 10.

Cette. résiliation peut. donner heu a 1ndemmté soit encas

d’observation du délit de préavis, soit si I'une- des parties a
abusé de son droit de résiliation.

Pour Ja fixation de I’indemnité a allouer, le cas échéant, il
est tenu compte des usages, de la nature des services engagés,
du temps écoulé et, en général, de toutes les circonstances qui
peuvent justifier l’ex_lstence et déterminer 1’étendue du préju-
dice causé.

Arr. 100. — Pour lapplication de Particle précédent, au
marin embarqué sur un navire armé en Algérie, dans ume

colomie frangaise, dans un pays de protectorat, ou da.ns un pays-'

- de mandat frangais, sous le régime de la loi métropolitaine,
les ports de I’Algérie, de la colonie, du pays de protectorat ou
du pays de mandat frangais sont respectivement considérés
comme ports métropolitains.

ART. 104. — En aucun ¢as, le droit du marin a résiliation du
contrat d’encagement ne peut produire d’effet :

1® Lorsque le terme du délai de préavis vient & tomber
aprés le moment fixé, par le capitaine du navire en partance,
pour le commencement du service par quarts en vue de
Pappareillage. Toutefois, la faculté de quitter le service me
peut étre refusée au marin, sauf circonstances imprévues
diment justifiées, vingt-quatre heures avant le moment fixé
pour l'appareillage ;

20 Lorsque le terme du délai de préavis vient i tomber
avant le moment fixé, par le capltame du navire arrivant dans
le port, pour la cessation du service par quarts. Toutefois,
la faculté de quitter le service ne peut étre refusée au marin,

sauf. circonstances imprévues diment justifiées, vingt-quatre ’

heures avant I'arrivée du navire & son poste d’amarrage.

. Amt. 102. — La dénonciation faisant courir le délai de

o———r

r—
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préavis a lieu par une déclaration écrite ou verbale qui est
notifiée par la partie qui résilie le contrat 4 autre partie.

~ Cette déclaration est mentionnée au journal du bord. Elle
peut, le cas échéant, étre formulée en présence de deux té-

moins ou donner lieu & la délivrance d’un récépissé.




TITRE VI

DISPOSITIONS SPECIALES APPLICABLES
A GERTAINES CATEGORIES DE MARINS

\

CHAPITRE PREMIER.
Dispositions spéciales applicables au capitaine.

Arr. 103. — Les conventions passées entre I’ armateur et le

capitaine relativement 4 la fonction commerciale du capitaine.

en qualité de mandataire de 'armateur peuvent étre valable-
ment constatées sans l'intervention de I’autorité maritime.

ART. 104. — Les dispositions des articles 24 a 30 ci-dessus

relatifs 4 la réglementation du travajl ne sont pas applicables
au capitaine.

Arr. 105. — Les dispositions des articles 35, 36,.37 ci-
dessus, concernant le réglement de salaires en cas de retarde-
ment, prolongation ou abréviation du Yoyage, ne s'appliquent
fai au capitaine quand ces événements proviennent de son
ai

Les dispositions des articles 48 et 49 ci-dessus sont ecale-
ment irapplicables au capitaine.

Arr. 106. — L’article 59 ci- -dessus, relatlf aux acomptes,
n’est pas applicable au capitaine.

Arr. 107. — La solde fixe du capitaine n’est saisissable que
pour les causes et dans las limites ﬁxées & I'article 67 ci-dessus.

-~

X
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-. Les rémunérations du capitaine, autres que sa solde fixe,
peuvent étre retenues en totalité pour sommes par lui dues &

l’armateu.r en qualité de mandataire de celui-ci.

Arr. 108. — Tout capitaine engaoe pour un voyage est.

‘tenu de l'achever, & peine de tous dommages et imtéréts
-envers les propriétaires et affréteurs.

- Ant. 109. — L’armateur peut.toujours congédier le capi--
_ ‘taine, sauf dommages-intéréts en cas de renvoi injustifié.
Le congédiement du capitaine n’est pas subordonné, hors

" des ports métropolitains, & I'auforisation de I’autorité mari-

time prévue au paragraphe 2 de I’article 95 ci-dessus.

CuariTre II.

Dispositions spiciales applicables aux marins
agés de moins de vingt et un ans
et aux femmes mariées.

ART. 110. — L’autorisation donnée au premier embarque--
ment du mineur par la personne chargée de la protection

_légale du mineur ou, & défaut, par le juge de paix, confére i ce-
" mineur capacité pour accomplir tous les actes se rattachant.
" 4 ses engagements, notamment pour toucher ses salaires.

Le retrait de I’autorisation ne peut &tre opposé aux tiers
s’il n’a pas été porté a leur connaissance avant la formation

| ~ du contrat.

L’autorisation ne peut &tre retirée quand le mineur a atteint.
I’age de dix-huit ans.

Axrr. 111. — Est considéré comme mousse tout mineur agé -
de moins de seize ans qui est embarqué pour le service du pont.

Est considéré comme novice tout mineur agé de plus de-
seize ans et de moins de dix-huit ans qui est embarqué pour le.

service du pont.
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ARrr. 112. — Est considéré comme piotin tout mineur,
meéme agé de plus de dix-huit ans, qui est embarqué en vue de
-Se préparer aux fonctions d’éléve-officier du pont ou des ma-
-chines, ‘

Les pilotins sont embarqués, dans tous les cas, en sus du
nombre des marins nécessaires pour I'observation des disposi-
tions légales et réglementaires sur Ie travail 4 bord.

ART. 113. — Le nombre réglementaire des mousses et no-
vices & embarquer sur les navires de commerce de plus de
200 tonneaux dé jauge brute est déterming, ‘d’aprés Deflectif
du personnel du pont, & raison d’un mousse ou novice pour
quinze hommes ou fraction de quinze hommes, et d’un mousse
ou'novice par chaque dizaine ‘d’hommes en sus ; les officiers
du pont, mais non les mousses $u novices déja embarci{lés,'
entrent en compte pour le caleul de leffectif du personnel.
Toutefois, Ie nombre total des mousses et novices 4 embarquer

réglementairement sur un navire n’est, en aucun cas, supé-.

rieur A cing.

Si, par suite de décés, embarquement ou autre cause, le
nombre des mousses et novices embarqués sur un navire
devient, en cours de voyage, inférieur au nombre réglemen-

taire prévu par les dispositions ci-dessus, le.capitaine n’est

tenu d’embarquer un ou plusieurs mousses ou novices, en vue
de ramener le nombre des mousses et novices restant embar-
qués au nombre réglementaire fixé plus haut,que lors de
Parrivée du navire dans un port de France, et 3 la condition
que le voyage du batiment ne prenne pas fin dans le délai d’un
mois & dater de cette arrivée.

ART. 114. — Surles navires de commerce de plus de 200 ton-
neaux de jauge brute, il est interdit de faire fajre aux mousses
le service des quarts de nuit de huit keures du soir & quatre
heures du matin, et les mousses of novices ne peuvent étre
-employés au travail des chaufferies et des soutes.

Art. 115, — L’embarquement 3 titre professionnel est
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- - Interdit pour les enfants 4gés de moins de treize ans révolus.

7 "Toutefois est autorisé I'embarquement, des enfants agés de

- .douze .ans au moins qui sont titulaires du certificat d’études
‘primaires. :

L’embarquement est subordonné & la présentation d’un

“certificat d’aptitude physique délivré, a titre gratuit, par un

médecin désigné par I'autorité maritime ; si ce certificat ne
constate 'aptitude de 'enfant que pour un genre de naviga-
tion, celui-la seul est permis.

Arr. 116, — L’embarquement des mousses n’ayant pas
quinze ans révolus au moment du départ du navire est inter-

- dit, sauf autorisation administrative spéciale subordonnée &

-la présence 4 bord d’un parent : pére, frére ou tuteur du
mousse, sur tout batimentJarmé pour les grandes péches de
_Terre-Neuve et Islande.

Arr. 117. — TUn réglement d’administration publique

- 4léterminera dans quelles conditions les prescriptions des ar-

ticles 113 et 114 ci-dessus sont applicables sur Jes navires de
commerce de jauge brute égale ou inférieure & 20 tonneaux et
sur les navires de péche. :

Art. 118. — La femme mariée non-séparée de corps ne
peut étre embarquée sur un navire sans le consentement de
50N Tari ou, 4 défaut, du tribunal. L’autorisation d9nnée au
premier embarquernent est favorable, sauf révocation ulté-
rieure, pour les embarquernents suivants.

CrarrTre III.

Dispositions spéciales applicables aux marins étrangers.

Art. 119. — Les dispositions de la présente loi sont appli-
~ cables aux marins étrangers engagés POur Servir sur un navire
francais, sanf en ce qui concerne leg obligations de payemens,

-
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des salaires de maladie et de rapatnement prévues par les
articles 79, 83, 84, 87 ci-dessus.
Le marin étranger débarqué d*un navire franf;als doit é&tre

ramené a.son port d’embarquement, sauf convention con-
traire.

‘TITRE VII .

DES LITIGES ENTRE ARMATEURS ET MARINS

ArT. 120. — Les litiges qui s’élévent en ce qui concerne les
contrats d’engagement régis par la présente loi entre les arma-
teurs ou leurs représentants et les marins, 4 I'exception des
capitaines, sont portés devant le juge de paix, aprés tentative
préalable de conciliation devant administrateur de l'inscrip-
tion maritime. Cette tentative de conciliation est substituée
A'celle qui devrait avoir lieu devant le juge de paix, conformé-
mient au droit commun.

Il en est de méme des actions en responsabﬂlte pour fautes
commises dans I'exécution. du contrat d’engagement.

ART. 121. — Le juge de paix connait, en premier et dernier
ressort, des litiges visés & Particle précédent jusqu’a la valeur
de 1.500 francs et des mémes litiges, 4 charge d’appel devant
le tribunal civil, & quelque valeur que la demande puisse s’éle-

" ver.

_ Les.,"disposit.ions des articles 69, § 4, 75, 76 et 77 du Livre IV
du Code de travail sont applicables aux litiges-visés par l'ar-
ticle précédent.

ART. 122. — Quand le litige nait en France ou en Algérie,
s0it au port d’embarquement, soit dans un port d’escale, soit

T au port de débarquement, I’administrateur de l'inscription

maritime et le juge de paix compétents sont ceux de ce port.
Dans tous autres cas, et aussi lorsque, par suite du départ
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du _navire, Pinstance ne peut étre suivie dévant les autorités.
désignées au paragraphe précédent, 'administrateur de lins--

cription maritime et le juge de paix compétents sont ceux du

port ol le marin est domicilié ou résidant, ou ceux du port on

le marin se trouve momentanément, si la contestation est.
soulevée par armateur et si Ja contestation est soulevée par

le marin, ceux du port ot Parmateur a son Principal établisse-

ment maritime ou une agence, ¢t, a défaut, ceux du port.

d’attache du navire.

A.R'J.[‘. 123. — Dans les ports ou existent plusieurs tribunaux
de paix, un décret, contresigné par le ministre de la Justice et

par le‘_mmxstre chargé de Ja Marine mgrchande, désigne ce‘luﬁ,,_
qui doit connaitre des Litiges relatifs aux engagernents mari-

times.

ART. 124, — Si pourla tentative de conciliation, Jes parties
neé se présentent pas spontanément Pune et Pautre devant
Padministrateur de Pinscription marifime, celui-¢i les cop-
voque par voie administrative. En cas de conciliation, Padmi-
nistrateur de Vinscription maritime dresse up procés-verbal
des conditions de Parrangement. Le proces-verbal constitue
en ce qui concerne les points auxquels il 8’applique, un nou-’
veau contrat régissant les rapports des parties. '

En cas d’échec de Ia tentative de conciliation, I’adminis-.
Frateur de I'inscription maritime dresge un procas-verbal dont
il est remis au demandeur une copie contenant ‘permission de
citer devant le juge de paix compétent.

Dans le cas ot Iinstance ne peut étre suivie devant le juge
de paix du port d’embarquement, du port d’escale ou du port
de débarquement, et doit étre renouvelée devant I’adminis-
) tra.teur de Pinscription maritime du liey ou réside le juge de

PaIX Visé au paragraphe 2 de Iarticle 129 ci-dessus, Ie-deman.-
deur peut citer devant le juge de paix.compétent en produi-

sant le procés-verbal d*échee de Ja premiére tentative de conci-

Liation, dans quelque endroit qu’elle ait lieu. '

LITIGES ENTRE ARMATEURS ET MARINS T &5

| ' " -ARrT. 125. — Les citations en justice de paix, dans les litiges-

relatifs au contrat d’engagement, sont délivrées par le greffier

-de la justice de paix; elles peuvent étre données de jour &
" jour ou d’heure A heure.

Le juge de paix statue d’urgence.

Art. 126. — Est valable toute citation donnée, a bord, &
une personne inscrite au role de I'équipage.

Amrr. 127. — Les parties n’ayant ni domicile, ni résidence,
ni établissement, ni agence dans le lieu ol se trouve le tri-
bunal, et, en ce qui concerne ’armateur, lorsque les significa-
tions ne peuvent étre délivrées au capitaine 4 bord du navire,
sont réputées de plein droit avoir fait élection de domicile au
bureau de I'administrateur de )inscription maritime, méme
pour la signification du jugement définitif, & moins d’élection
de domicile faite dangs-la méme ville. Les significations sont
delivrées aux parties par l'administrateur de Iinscription
maritime, par la voie administrative. '

ART. 128. — Tout jugement est transmis dans le délai de

- trois jours par le greffier de la justice de paix, par lettre recom-

mandée, aux parties, & leur domicile élu, et & I’administrateur
de linscription maritime. L’opposition n’est recevable que si -
le Iitige ne peut donner lieu & appel.

ART. 129. — Le délai d’appel commence & courir du lende-
naain du jour de la réception du jugement par la partie inté-
ressée. 11 est calculé conformément & Particle 13, § 1er, de la

- lot du 25 mai 1838.

Art. 130. — Toutes actions ayant trait au contrat d’enga-

} .~ gement sont prescrites un an aprés le veyage terming.

"ArT. 131. — Les litiges survenus entre les armateurs et
les capitaines sont soumis & la juridiction commerciale.




TITRE VIII

DISPOSITIONS DIVERSES

Arr. 132. — Pour I’application de la présente loi, 1’expres-
sion « autorité maritime ».désigne le fonctionnaire chargé,
dans la France métropolitaine et en Algérie, du service de
Pinseription maritime ; — dans les colonies frangaises et pays

‘de protectorat, le fonctionnaire chargé de la police de la navi-. -

‘gation ; — dans les rades et ports étrangers, I'autorité consu-
laire francaise, & I'exclusion des agents consulaires.

Arr. 133. — Sauf dams les cas ot la convention contraire est
prévue par la présente loi, Jes parties ne peuvent déroger aux
regles qui fixent les conditions du contrat d’engagement.

ART. 134. — Sont abrogées, 4 partir de la promulgation de
la présente loi ;

Les dispositions des anciens réglements relatives 4 I’engage-
ment des gens de mer, et notamment celles des édits de mars
1584 et juillet 1720, de I'article 18 de 'ordonnance de 1681,
-du réglement du 8 mars- 1722, de la déclaration du roi du
18 décembre 1728, de I’arrét du Conseil du 19 janvier 1734, de
Pordonnance du 18F novembre 1745, du titre XIV de 1’ordon-
mance du 31 octobre 1784 ; :

L’article 20 de I'arrété du 7 vendémiaire an VIII.

Les articles 218, 238, 250 4 272 inclus, 319 du Code de com-~
merce. '

Lrarticle 37 (§ 1¢r) du réglement du 17 juillet 1816.

"

e
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L’article 3 {§ 3) de "'ordonnance du 9 octobre 1837.

Le décret-loi du 4 mars 1852.

Les articles 21 & 31 de la lot du 17 avril 1907 dans celles
de leurs dispositions maintenues en vigueur par la lot du
2 aomt 1919.

Et, d’une maniére générale, toutes autres dispositions légis-
latives ou reglementaires contraires aux prescriptions de la
présente loi. _

‘La présente loi, délibérée et adoptée par le Sénat et par la

. Chambre des députés, sera exécutée comme Joi de I'Etat.

Fait & Paris, le 13 décembre 1926.
GasroN DOUMERGUE.

Parle Président de la République :

Le Ministre des Travaux publics,
" AxprRE TARDIEU.
Le Garde des Sceaux, Minisire de la Justice,
Louis BarTiou.
Le Minisire du Travad, de UVHygiéne,
de I’ Assistance et de la Prévoyance sociales,

ANDRE FALLIERES.
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LOI ]
dao 21 juin 1936
" instituant ia semaine de quarante heures
(Extraif). |

~-ARTICLE PREMIER. — Le chapitre II (Durée du travail)
du titre IeT du livre II du Code du travail est modifié comme
suit : :

Art. 6. — Dans les établissements industriels, commer-
ciaux, artisanaux et coopératifs ou dans leurs dépendances,
de quelque nature qu'ils soient, publics ou privés, laiques ou
religieux, méme s’ils ont un caractére d’enseignement profes-
sionnel ou de bienfaisance, y compris les établissements publics
hospitaliers et les asiles d’aliénés, la durée du travail effectif
des ouvriers et employés de I'un ou de I’autre sexe et de tout
age ne peut excéder quarante heures par semaine.

ART. 7. — Des décrets rendus en conseil des ministres, aprés
avis de la section professionnelle ou des sections profession-
nelles compétentes du conseil national économigue, déter--

-minent par profession, industrie ou par catégorie profession-

nelle, pour ’ensemble du territoire ou pour une région, les
modalités d’application de I’article précédent.

Ces décrets sont pris, soit d’office, =oit 4 la demande d’une
ou plusieurs organisations patronales ou ouvriéres intéressées.
Dans I'un et Tautre cas, les organisations patronales et ou-
vriéres intéressées doivent étre consultées ; elles doivent don-
ner leur avis dans le délai d’un mois. Ces décrets sont revisés
dans les mémes formes. : '

Ils devront se référer, dans le cas ol il en existe, aux accords
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intervenus entre les organisations patronales et ouvritres
intéressées.

Décret du 8 juin 1937.

Modalités d’application de la loi du 21 juin 1936
instituant la semaine de quarante heures
a bord des navires affectés A la navigation maritime,

- N . .,
ARTICLE PREMIER. — Les cing premiers alinéas de ’ar-

ticle 1er du décret du 31 mars 1925 sur Torganisation du travail ..

4 bord des mavires affectés & la navigation maritime sont
abrogés et remplacés par : .

« Les entreprises de navigation marttime doivent, pour
exploitation des navires armés au long cours, au cabotage,
au bornage, en plaisance ou en circulation, en vue de Fappli-
cation de Ja loi du 24 juin 1936 au personnel employé 4 un
titre quelconque, soit pour le service du pont, soil pour Je
service de la machine, soit pour leservice général, soit pour le
service de la télégraphie sans fil & bord des navires affectés
& la navigation maritime, se conformer aux dispositions ci-
apres : _

« La durée du travail effectif sur les navires ¥isés- au para-

graphe précédent est limité & quarante heures par semaine,
dans les conditions suivantes :

« 1o En service 4 1a mer et au port, pour les navires au long
cours, au cabotage et au bornage, la durée du travail est ré-
partie & raison de huit heures par jour pendant cing jours par
semaine. Lorsque le service du navire ne permet pas de donner
& leur date les deux jours de repos, il est accordé au marin,
indépendamment du repos hebdomadaire donné en confor-
mité des articles 28 et 29 du Code du travail maritime, un

14
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repos compensateur correspondant i Ia sixiéme journée de Ia
semaine. Ce dernier repos est accordé en une ou deux périodes
de I'année en méme temps que les congés payés, sauf accord
mutuel. Chaque journée de repos compensateur donne droit
aux mémes rétributions que les journées de congé payé ;

« 20 Pour les navires des ports et rades, tels que remor-
queurs, bateaux-pilotes, etc..., pour les navires effectuant des
traversées de moins de douze heures, la méme régle est adop-
tée & moins que les syndicats locaux d’employeurs et d’em-
ployés ne se mettent d’accord sur une autre répartition de
travail journalier sur la base de quarante heures par semaine ;

« 3% Pour les dragueurs ainsi que pour les remorqueurs et

- engins flottants qui les accompagnent, répartition du travail

effectif sur la base moyenne de quarante heures par semaine
pendant une plus longue période de temps. Au cas o les em-
ployeurs et les syndicats locaux d’employés ne pourront se
metire d’accord sur la répartition du travail, le différend sera
sourmnis 4 I’arbitrage du ministre des Travaux publics.

« Les jours d’arrivée et de départ comptent, pour I’appli-
cation du présent article comme journée de service a la mer. »

Arr. 2. — L’article 20 du décret du 31 mars 1925 relatif
aux remorqueurs est modifié comme suit : .

Troisiéme alinéa : 1 Chaque heure de présence 4 bord a la
disposition du capitaine est considérée comme heure de tra-
vail effectif. Les accords collectifs détermineront dans gquelles
conditions les repos ininterrompus de deux heures au moins
seront défalqués de la durée du travail effectif ;

Cinguiéme alinéa : 4° La durée normale du travail effectif
ne peut excéder guaranie heures par semaine. Toutefois......

Ant. 3. — L’article 26 du décret du 31 mars 1925 est com-
plété par le troisieme alinéa suivant : '

« Par dérogation au présent arficle, les heures supplémen-
taires effectuées comme conséquence de 'application du ré-
gime des quarante heures seront obligatoirement compensées
par un repos dans les conditions prévues & I'article 1. 5
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ArT. 4. — Le décret du 31 mars 1925 est complété p
I’article 26 bis ainsi congu : _ '

ART. 26 bis. — Pendant la durée du repos cempensateur
institué par I'article 1¢T, il est interdit au marin, comme pen-
dant le congé légal, d’effectuer un travail salarié.

Toutefois, lorsque ’Administrateur de I’Inscription mari-
time aura vérifié I'impossibilité absolue . de - trouver du
personnel de remplacement qualifié, il pourra autoriser la
compensation en espéces du repos compensateur, dans les
conditions prévues par le paragraphe 2 de Darticle suivant.

~

Décret du 19 octobre 1937.

Application de la loi du 21 juin 1936
instituant la semaine de quarante heures
4 bord des navires de péche industrialisée.

ARTICLE PREMIER. — Pour les navires de péche industria-
lisée, ’article 13 du décret du 24 février1920 sur ’organisation
du travail 4 bord des navires de péche est abrogé et remplacé
par :

« Les navires de péche industrialisée sont soumis aux dispo-
sitions ‘suivantes : .

« La durée du travail est de huit heures par jour et de qua-
rante heures par semaine. Le service du navire ne permettant
pas de réduire dans cette limite le travail pendantles cam-
pagnes de péche, il est accordé au marin, indépergcl‘a.himent du
repos hebdomadaire donné en conformité des articlés 28 et 29
du Code du travail maritime, un repos compensateur. Tenant
compte de I'attribution de parts de péche aux marins, ce repos
est fixé & trente jours par an. Ce repos:est attribué a raison
de quinze jours au moins, donnés en une:seule fois, et s’ajou-
tant & 1'une des deux périodes de congé payé, les ciu.inze autres
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jours pouvant au contraire étre fractionnés. La’ durée de
trente jours doit, dans le cas de navigation ne s'étendant que
sur une partie de Pannée, subir une réduction proportionnelle.

« En route, lorsqu’en vertu d'une décision de la commission
prévue a Larticle 23 ci-aprés, il est établi que Porganisation du
service a trois quarts n’est pas possible, la durée du travail
effectif réglementaire peut étre prolongée suivant les néces-
sités du service. Toutefois, cette prolongation ne peut avolr .
pour effet de porter la durée du travail journalier & plus de

"douze heures pendant plus de trois jours consécutils, excep-

tion faite des cas prévus a Particle 18 ci-apres.

« Sur les lieux de péche, il peut étre fait usage, suivant les
besoins de la pache, d’heures supplémentaires a condition
qu'un repos minimum de huit heures soit donné journelle-
ment an personnel employe. »

ARr. 2. — Larticle 15 du décret du 24 février 1920 concer-
nant les modalités d’application de la loi du 2 aoit 1919 s’ap-
plique également 4 la loi du 21 juin 1936.

Agrt. 3. — Pour I'application du présent décret, 'expres-
sion « navires de péche industrialisée » s’entend des navires

. de péche & ’exclusion de ceux dont les marins appartiennent

a la famille du patron armateur ou de ceux dont les marins,
en raison de la quotité.de répartition des parts, peuvent gtre
considérés non comme des salariés, mais comme de véritables
2380016S.
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de la.‘ Marine marchande. :

TITRE PREMIER

DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE PREMIER. —— Sont soumises 4 toutes les dispositions |
de la présente loi, en quelque lieu que se trouve le navire, et
hors des cas prévus par le Code de justice militaire pour
I’armée de mer :

1o Toutes les personnes, de gquelque nationalité qu’elles
soient, inscrites sur le role d’équipage d’un navire frangais
autre qu'un navire de guerre, immatriculé en France ou en
Algérie et y ayant conservé son port d’attache, & partir du
jour de leur embarquement administratif, jusques et y com-

. pris le jour de leur débarquement administratif ;

20 Toutes les personmes, de quelque nationalité qu’elles
soient, qui se trouvent, en fait, & bord d'un navire visé ‘&
Palinéa premier ci-dessus, soit comme passagers proprexaent
dits, soit en vue d’effectuer le voyage pendant tout le temps.
de leur présence sur le batiment.

Les personnes de ’équipage et les marins passagers naufra-
gés, absents irrégulitrement ou délaissés, qui ont été embar-
qués pour -étre rapatriés, continuent d’étre soumis aux dispo-
sitions de la présente loi, en cas de perte du navire, jusqu'a ce
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qu'ils aient pu &tre remis soit & une autorité francaise, soit &
Pautorité étrangére locale. Il en est de méme des aufres per-
sonnes embarquées si elles ont demandé 4 suivre la fortune de
Iéquipage.
Par dérogation aux dispositions qui precedent les militaires

&t marins des armées de terre et de mer embarqués, & quelque
titre que ce soit, sur un des navires visés a ’alinéa premier ci-
dessus, demeurent justiciables des tribunaux militaires de
I’armée de terre ou de 'armée de mer pour tout délit ou crime
prévu par la présente loi. '

" Un décret contresigné par le ministre chargé de la Marine
marchande, le ministre de la Guerre, le ministre de Ja Marine
et le ministre des Colonies déterminera la procédure & suivre

pour la recherche et la constatation des.délits ou crimes pré-

vus au paragraphe précédent, ainsi que les conditions de la
répression des fautes de discipline. prévues par la présente o,
lorsqu’elles sont commises par des militaires ou marins des
armées de terre ou de mer.

ArT. 2. — Pour I’dpplication des dispositions contenues’

dans la présente loi :

L’expression de « capitaine » désigne le capitaine ou patron,
ou, & défaut, la personne qui exerce régulierement, en fait, le
cornmandement du navire ;

L’expression d’ « oﬂic1er » désigne le second, les heutenants
le chef mécanicien, les mécaniciens chefs de quart, les radio-
télégraphistes ayant rang d’officier, le commissaire, les méde-
cins, les marins titulaires du dipléme d’¢léve-officier de la

Marine marchande ou du brevet d’éléve-officier mécanicien et .

embarqués comme éléves-officiers, ainsi que toutes personnes
portées comme officiers sur le role d’équipage ;
expressmn de « maitre » désigne les maitres d’ équipage,
les premiers chauffeurs ou assimilés, les radiotélégraphistes
n’ayant pas rang d’officier, ainsi que toutes personnes portées
_comme mattres ou chefs de service sur le role d’équipage ;
Lexpression d’ « homme d’équipage » désigne toutes les

™
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autres personnes de I'équipage, quel que soit leur Séxe, qui
sont inscrites sur le role d’équipage, soit pour le service du
pont ou de la machine, soit pour le service général ;

L’expression de « passager » désigne les passagers propre-
ment dits ainsi que toutes les personnes qui se trouvent en
fait, & bord du navire, en vue d’effectuer le voyage ;

L’expression de « personnes embargquées » désigne l’ensemble
des personnes énumérées aux alinéas 1° et 2¢ du para-
Zgraphe 1T de Particie 1¢7

L’expression « d’administrateur de 'inscription maritime »
désigne : en France et en Algérie, le fonctionnaire chargé du
service de l'inscription maritime ; dans les colonies francaises
et dans les pays de protectorat, le fonctionnaire chargé de
Vinscription maritime ou de la police de la navigation mari-
time ; et, dans les rades et ports étrangers, I’autorité consulaire
francaise, a I'exclusion des agents consulaires ;

L’expression de « bord » désigne le navire, ses embarcations
et ses moyens de communications fixes avec la terre.

Arr. 3. — En ce qui concerne les crimes et délits prévus au
titre IIT de la présente loi, les délais de prescription de I'action
publique, de I’exécution de la peine et de I'action civile sont
fixés conformément au droit commun.

En ce qui concerne les fautes graves contre la discipline
prévues au titre 11, chapitre IXI, de la présente loi, les délais
dans lesquels la punition doit &tre prononcée, la peine exé-

 gutée et I’action civile intentée sont ceux prévus pour les
. P

contraventions de simple police.

' Les délais prévus aux paragraphes précédents ne com-
mencent A courir qu'd partir du jour ou, aprés la faute com-
mise, le navire a touché un port de France ou d’Algérie.

Art. 4. — Pour I'application des dispositions prévues aux

_ articles 23 et 24 du Code penal est réputé en état de détention

préventive, tout individu privé de sa liberté, dans les condi-
tions des artl_cles 19,28 et 30 de la présente loi.
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- Amr. 5. — Les dispositio"ng de I'article 463 du Code pénal
sont applicables aux crimes et délits prévus par la présente loi.

ART. 6. — La loi du 26 mars 1891 sur le sursis & exécution
de la peine est applicable, sous les réserves ci-aprés, aux
peines d’emprisonnement ou d’amende prononcées en vertu
de la présente loi. :

Lorsqu’une condamnation, prononcée pour un crime ou délit
de droit commun, aura fait Pobjet d’un sursis, la condamna-
tion encourue dansle délai de cing ans pour un délit prévu
par la présente loi ne fera perdre au condamné le bénéfice du
sursis que s'il s’agit des délits institués par les articles 49, 50, 51
(§ 2), 53, 58, 73 et 74 (§ 5) ci-apres.

. La condamunation antérieure prononcée pour un délit ins-

titué par les articles 39 a 42, 45, 46, 54 (§ 1er), 52, 54 4 57, 59,
62 4 67, 70, 71, 74 (§1ev et 3) 478, 80 & 85 et 87 de la présente
loi ne fera pas obstacle a I’obtention du sursis, si lindividu qui

I’a encourue est condamné pour un crime ou délit de droit
¢oOmImun.

ART. 7. — Aucune pours(uite ne peut étre exercée, en -appli-
cation des dispositions de la présente loi, Jorsque la personne
inculpée a été jugée définitivement a I’étranger, pour le méme
fait, sous réserve, en cas de condamnation, qu’elle ait subi ou
prescrit sa peine ou obtenu sa grace.

.TITRE II

DES FAUTES CONTRE LA DISCIPLINE

CHAPITRE PREMIER.

Dispositions générales.

Art. 8. — Le capitaine a, dans I’intérét commun, sur tout_es
les personnes présentes a bord, pour quelque cause que ce soit,
et autant que la nécessité 1'exige, I'autorité que comportent le
maintien de I'ordre, la sécurité du navire, des personnes eni-
barquées ou de la cargaison et la bonng exécution de 'expédi-
tion entreprise. ‘ . .

Il peut. employer, 4 ces fins, tout moyen de GOGI‘GItlIOIl utile
et requeérir les personnes embarquées de lul préter maln-fqrte.
Les mesures prises par le capitaine, et les circonstances qui ies
ont motivées, doivent étre mentionnées chaque jour au livre
de discipline institué par I’article 9 ci-apreés. o ’

. Les personnes qui auraient été privées de leur liberté

| doivent; sauf irnpossibilité mentionnée au livre de discipline,

étre conduites sur le pont au moins deux fois par jour, pendant
une heure chaque fois.

-~ ARrT. 9. — Un livre spécial, dit « livre de discipline », est
remis au capitaine, lors de 'armement du navire, par I’admi-

o nistrateur de inscription maritime du port d’armement.

Le capitaine ou ’administrateur de I'inscription maritime,
selon le cas, mentionnent au livre de discipline la nature des
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fautes de discipline ou les circonstances des crimes ou délits
copmis a bord, les résultats des enguétes effectuées en confor-
mité des articles 11, 18 et 28 ci-aprés, les punitions inflicées
et les mesures ordonnées en exécution de I’article 8. -
.Le livre de discipline doit étre présenté au visa de I’admi-
nistrateur de I'inscription maritime toutes les fois qu’une faute
de discipline, un délit ou un crime a été commis dans Iinter-
valle compris entre le dernier départ et I’arrivée ou la relache.
L'e livre de discipline est remis, lors du désarmement du
navire, par le capitaine, 4 I'administrateur de Iinscription
-maritime du port de désarmement.
Pour les bateaux armés au bornage, et pour les bateaux
armes 4 la péche, autres que les navires d® grande péche et

que les bateaux de péche de plus de 25 tonneaux de jauge

brute. faisant habituellement des sorties en mer d’une durée
su.pérleure a soixante-douze heures, la tenue du livre de disci-
pI{ne. n’est pas obligatoire. Chaque administrateur de Iins-
G.'-['lp-'tIOIl maritime, ouvre, pour ces bitiments, un livre de dis-
cipline commun sur lequel il effectue les inscriptions prévues
au _deumléme paragraphe du présent article, d’aprés les décla-
rations faites par les capitaines dans les deux jours de ’arrivée
du bitiment au port.

_ I1 est tenu, en outre, par chaque administrateur de Pinserip-
t1_on maritime, relativement aux batiments autres que ceux
v_més au § 5 dudit article, un livre spécial, dit « Jivre de puni-
tioms », qui mentionne les punitions infligées par ’administra-
teur de linscription¥maritime dans les conditions de I'ar-
ticle 17 et de I’article 21 (§ 4) de la présente loi.

e

CmariTre IX. 50 77
Des tautes légéres contre la ;liscipﬁne.
Arr. 10. — Sont réputées fautes Iégé_;es c‘oh-tr.e la discipline

et comportent 'une des punitions prévues & Tarticle 12 ci-
/apres : : T
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10 YT.a désobéissance simple 4 tout ordre concernant le ser-

vice sans résistance i une sommation formelle, devant té-

moins, faite par un supérieur ;
" 90 L*vresse 4 .bord sans désordre et en dehors du service,

~sauf ce qui est prévu i I'article 36 ;

3¢ L’absence irréguliére du bord n’excédant pas quatre
heures, dont se rend coupable, dans un port métropolitain .
soit un marin qui n'est pas de service ; soit, lorsque le service
du navire est organisé suivant les régles du service au port, un
marin qui est affecté & un poste autre qu'un poste de garde
ou de sécurité. E

40 Les querelles et disputes sans voies de fait ;

50 Et généralement, toute faute non-spécifiée & 'article 14.

Arr. 11. — Lorsque le capitaine a connaissance d’une faute
légére contre la discipline, il fait ‘comparaitre I'intéressé, en
particulier, devant lui, dans un délai de vingt-quatre heures.

Le capitaine interroge l'intéressé sur les faits qui lui sont
reprochés et entend les témoins & charge et & décharge.

Si les explications fournies par Pintéressé me sont pas de
nature & le disculper, le capitaine Iui demande s’il manifeste
le regret de sa faute.

" Le capitaine peut prononcer, en tenant compte des regrets
exprimés par I'intéressé, 'une des punitions prévues i lar-
ticle 12. i -

Le capitaine mentionne immédiatement, sur le livre de dis-
eipline, la nature de linfraction relevée;les noms et les décla-
rations des témoins, les explications, et, le cas échéant, les
regrets de I'intéressé et la punition infligée; puis, il donne
lecture de ces énonciations & l'intéressé et le requiert de signer,
ou enregistre son refus. '

AnrT. 12. — Le capitaine peut infliger, dans les cas prevus
3 ’article 10, I'une des punitions suivantes :

10 La réprimande ;
20 Le blame ;
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3¢ Les arréts pour deux jours au plus, avec continuation du
service pour les officiers, maitres et hommes d’équipage.

ART. 13. — A défaut de raisons valables pour la quitter et
hormis les heures de repas et les heures de service pour les
officiers et maitres, les officiers et maitres ayant une chambre
personnelle, et les passagers de chambre, punis d’arréts, sout
tenus de demeurer dans leur chambre, sans y étre enfermés.

A défaut de raisons valables pour le quitter et hormis les
heures de repas et les heures de service, les maitres n’ayant
pas de chambre personnelle et les hommes d’équipage, punis
d’arréts, sont tenus de demeurer dans le poste de discipline,
sans y é&tre enfermés. L’emplacement, I’aménagement et
I’ameublement du poste de discipline doivent &tre soumis a

Papprobation des commissions de visite prévues par la loi du

17 avril 1907, et le poste de.discipline doit étre distinct du
local ou couchent les maitres et hommes d’équipage, toutes Jes
fois que les dispositions matérielles du bord le permettent.

Les officiers, les maitres, Jes hommes d’équipage et les passa-
gers de chambre, punis d’arréts, doivent &tre autorisés A se
rendre sur le pont au mojns deux fois par.jour, pendant une
lieure chaque fois.

Les passagers, autres que les passagers de chambre, punis
d’arréts, sont privés de la faculté de monter sur le pont, sauf
pendant deux heures par jour.

La peine des arréts n’est subie qu’en mer et dans les ports

d’escale ; elle prend fin de plein droit avec le débarquement ou
la mise & terre de l'intéressé.

v

. Cuapitre III.

Des fauntes graves contre la discip]jx_le.-

Arr. 14. — Sont réputées fautes graves contre la dlsclplme
et comportent 'une des punitions prevues & l'article 15 ci-
apreés : .
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1o Toute nouvelle faute légére contre la discipline qui est
commise au cours du méme embarquement, par toute per-
sonne embarquée, lorsque Iintéressé a déja encouru Iine des
sanctions portées a I'article 12, soit depuis moins de deux
mois, il ’agit d'un officier, d’un maitre ou d’un passager,
s0it depuis moins d’un mois, 8%l s ‘agit d’un homme d’équi-
page;

20 Le refus d’obéir ou la résistance 4 tout ordre concernant
le service, aprés sommation formelle faite par un supérieur,
hors les cas prévus & article 59 ;

3¢ Livresse & bord avec désordre, sauf ce qui est prévu
Particle 56 ;

4° Le manque de respect envers un supérieur ou les insultes
directement adressées & un inférieur ; '

5° La négligence dans un service de quart, ou de garde, no-

-, tamment le fait de s’étre endormi étant 4 la barre, en vigie,

ou au bossoir, de service dans les machmes ou-de garde dans
les aménagements ;

6o Le fait d’avo:r allumé du feu sans permission ou fumé
dans un endroit interdit ;

70 L’emploi non autorisé, sans perte, dégradation ou aban-
don, d'une embarcation du navire; *

80 L’absence irréguli¢re du bord, dont se rend coupable,
dans un port métropolitain soit un marin qui s’absente dans
les conditions prévues & I'article 10, alinéa 3, lorsque son ab-

‘ sené:e excéde quatre heures ; soit un marin qui est affecté a

un poste de garde ou de sécurité, lorsque son absence n’est
pas de nature A entrainer des consequences dommageables ;
soit, lorsque le service du navire est organisé suivant les

regles de service par quarts, un marin qui est affecté a-un

Poste autre qu'un poste de garde ou de sécurité ;
- 90 L’absence irréguliére du bord dont se rend coupable,

- hors d’un port métropolitain, un marin qui n’est pas de service,

lorsque son absence n’a pas eu pour conséquence de I’empé-
cher de reprendre son service & bord ; .

CODE MABITIME ]
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10¢ Les larcins ou filouteries dont 'importance ne justifie-
rait pas, aux yeux du capitaine ou de I"administrateur de 'ins-
cription maritime, le dépét d’une plainte pour vol ;

112 La degradatlon volont.alre de matériel hors Ies cas’ pré—
vus 4 Particle 52 ; .

120 L’abandon, non justifié, de sa chambre ou du poste de
discipline, par un officier, ur maitre, un homme d’équipage

ou un passager de chambre, puni d’arréts, ou le refus, par un .

passager, autre qu'un passager de chambre, puni d’arréts,
de se soumettre 4 Ja privation de monter sur le pont plus de
deux heures par ]our

LY
Art. 15. — Sauf ce qui est dit & l'article 62, toute faute

grave contre la discipline entraine ’une des punitions ei-

apres :
A. — Pour les officiers.-

10 Les arréts de trois jours & dix jours, subis comme il est
dit 4 ’article 13 :

20 L’amende de 20 francs & 200 francs ; ‘

3o L’empmsonnement disciplinaire pendant cing ]ours au
plus.

Au cas ou I'officier commet, au cours du méme embarque-
ment, soit une deuxiéme faute grave, dans un délai de deux
mois, soit une troisiéme faute grave ou une faute grave sub-

séquente, la peine de I’emprisonnement d1sclplma1re peut étre i

portée & dix jours.

B. — Pour les maltres et les hommes d’éguipage.

1° Les arréts de trois jours 4 dix jours, subis comme il est .

dit &4 Particle 13; 7
20 L’amende de 5 francs & 50 francs ;
3o L’emprisonnement disciplinaire pendant clnq jours au
plus. -
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Au cas ou le maitre ou Phomme d’ équipage commet, au-

cours du méme embarquement, soit une deuxiéme faute grave
dans un délai d’un mois, soit une troisiéme faute grave ou
une faute grave subsequente la peine de Pemprisonnement
disclphnalre peut &tre portée 4 dix jours.

C. — Pour les passagers.

Les arréts de trois & dix jours, subis comme il est dit &
Particle 13.

Les amendes prévues aux alinéas A et B ci-dessus sont pro-
noncées a titre disciplinaire, recouvrées par retenue sur les

salaires des intéressés et versées a la caisse des 1nva11des dela
marine.

Arrt. 16. — Les personnes punies d’emprisonnement disci-
plinaire perdent leur droit aux salaires pendant la durée de

--leur-emprisonnement.

L’emprisonnement dlsc1p]1na1re ne peut étre subi qu’a terre,
dans un port de France ou d’Algérie, dans des locaux sé-
parés de ceux affectés aux condamnés pour crimes et délits de

droit commun et distincts, tant pour les officiers que pour les -
-novices et les mousses.

Art. 17. — Le droit de connaitre des fautes graves contre
la discipline est attribué :

En France, en Algérie, aux colonies et daps les pays de pro-
tectorat, 2 l’admlmstrateur de I'inscription maritime ;

A Détranger, au commandarnt du batiment de I’ Etat pré-
sent sur les lieux ou,” & son défaut, a Vautorité consulaire

francaise, & I’exclusion des agents consulaires.

ART. 18. — Lorsque le capitaine a connaissance d’une faute
grave contre la discipline, 11 procéde immédiatement a une
enguéte.

Le capitaine interroge l'intéressé sur les faits qui lui sont

reprochés et entend les témoins & charge et & décharge.
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‘Les résultats de 'enquéte sont consignés dans un procés-
verbal, signé des témoins, qui relate la nature de l'infraction
relevée, les noms et les déclarations des témoins-et les expli-
cations de I'intéressé et qui est transcrit au livre de dlsc1plme
aprés lecture 4 l'intéressé.

ART. 19. — En mer et dans les ports ou ne se trouve aucune
autorité frangdise, le capitaine peut, aprés 'enquéte prévue &
I'article 18, infliger au prévenu une peine de un & quatre jours
d’arréts, avec, ou sans continuation du service pour les offi-
. clers, maitres ou hommes d’équipage, qui est subie comme il
est dit aux articles 8 et 13.

La durée de la peine préventive d’arréts pronoz‘fcée par le }
capitaine dans les conditions du paragraphe précédent doit =

étre déduite intégralement de la durée de la peine d’arréts ou
d’emprisonnement disciplinaire qui peut étre infligée ulté-
rieurement 4 I'intéressé, par I’administrateur de 1’1nscr1pt10n
maritime.

Les officiers, maitres ¢t hommes d’équipage qui ont été

punis d’arréts sans continuation du service perdent tout droit.

a salaire pendant la durée de leur peine.

ArT. 20. — Le Capitaihe adresse sa plainte, le procés-verbal‘

et les pitces de I’enquéte, & ’administrateur de I'inscription
maritime du premier port ol le batiment fait escale, ou, si
¢’est un port étranger, au commandant du batiment de 'Etat
présent sur les lieux, ou, & défaut, & I'autorité ‘consulaire,
comme il est indiqué & 'article 17 ci-dessus. '

Arr. 21. — Lorsque 'autorité qualifiée pour en connaitre

est saisie, par le capitaine, d’une plainte concernant une faute
grave contre la discipline, elle convoque immeédiatement I'in-
téressé, le capitaine et les témoins & charge et 4 décharge.
L’autorité saisie interroge Iintéressé sur les faits qui lui
sont reprochés et entend le capitaine et les témoins. :
Si les explications fournies ne sont pas de nature a le dis-
culper, Pautorité saisie inflige & 'intéressé l'une des punitions
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prévues i Iarticle 15. La punition est mentionnée au lvre

e discipline du batiment, et le cas échéant, au livre de puni-

tions du quartier avec les motifs la justifiant.
L’intéressé peut se faire assister d’un conseil de son choix.
Si I'autorité saisie juge que l'infraction qui lui est déférée
par le capitaine, rentre dans la catégorie des fautes légéres
contre la discipline, visées & V'article 10, elle inflige & l'inté-

. ressé ’une des punitions prévues & "article 12.

ARrr. 22.— En France et en Algérie, le recours formé par la
personne punie contre une décision rendue en matidre disci-
plinaire par wn administrateur de 'inseription maritime est
adressé, dans un délai de deux jours francs, au directeur de
I'inscription maritime dont reléve ’administrateur intéressé,
Le directeur de I'inscription maritime provoque, sans délai,
les explications de l’administrateur, celles du prévenu et tous
les témoignages supplémentaires qu’il juge utiles ; puis il sta-
tue par décision motivée.

Hors de la France et de 1’Algérie, le recours est porté direc-
tement devant le ministre chargé de la Marine marchande, qui
statue comme i est dit au paragraphe précédent.

Les recours formés par application des paragraphes 1 et 2
du présent article ne sont jamais suspensifs.

Les décisions du ministre chargé de la Marine marchande et
des directeurs de l'inscription maritime sont susceptibles de
recours au Conseil d’Etat pour excés de pouvoir.

ArT. 23. — Le ministre chargé de la Marine marchande
peut, pour faute contre I’honneur, pour faute grave dans
Fexercice de la profession, ou pour incapacité physique, pro-
noncer contre tout- marin, breveté ou diplémé, soit directe-
ment, dans le cas de condamnation devenue définitive 4 une
peine afflictive ou infamante, soit, dans tous les autres cas,
sur 'avis d'un conseil d’enquéte qui npe peut é&tre modifié
qu’en faveur de I'intéressé, le retrait, temporaire ou définitif,
partiel ou total, des droits et prérogatives afférents i la nature
du brevet ou dipléme dont il est titulaire.
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Dans le cas d’incapacité physique grave, de condamnation
4 une peine afflictive ou infamante, de perte totale du navire
par la faute de l'intéressé, de renvoi subséquent, devant un
_conseil d’enquéte, d’un marin qui a déja encouru les sanctions
prévues par le paragraphe premier du présent article, le retrait
peut étre définitif. Dans tous les autres cas, le retrait doit &tre
temporaire et ne peut étre promoncé pour plus de trois ans.

En cas de condamnation devenue définitive pour un délit -

prévu par la présente loi ou par la loi du 17 avril 1907, le mi-
nistre chargé de la Marine marchande décide s’il ¥ a lien de
renvoyer le condamné devant un conseil d’enquéte pour qu’i]
lui soit infligé une punition disciplinaire, indépepdamment

de la peine déja promoncée contre lui par les juridictions de

droit commun.

Le conseil d’enquéte comprend :

Unjadministrateur général ou un administrateur en chef de
I'inscrption maritime, président ;

Un officier supérieur du corps des administrateurs dé I'ins-
cription maritime ; :

Un capitaine au long cours ayant accompli, en cette qualité,
au moins quatre années de commandement ;

Deux titulaires du brevet en ¢ause, ayant quatre ans de
fonections en cette qualité. _

Si le titulaire du brevet en cause est un capitaine au long
cours, 'un des capitaines au long cours est remplacé par un
armateur patenté ou un ancien armateur. ’ :

Les régles relatives & la constitution et au fonctionnement
du conseil d’enquéte et au mode d’exécution des décisions
Intervenues seront déterminées par décret. :

Tout marin breveté ou diplémé qui est.rénvoyé deyant un
conseil d’enquéte, perd, de ce fait, et jusqu’a ce qu’il ait été
statué & son égard, l'exercice des droits et prérogatives affé-
rents & la nature de son brevet ou dipléme. Toutefois, le mi-
nistre chargé de la Marine marchande .peut, par décision
spéciale, en attendant I'avis du conseil d’enquéte, maintenir
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T'intéressé, a titre provisoire, dans la possession partielle ou

totale des droits et prérogatives dont il ést titulaire.

Art. 24. — Le ministre chargé de la Marine marchande
peut, pour faute grave dans ’exercice de la professic:n ou pour
incapacité physique, interdire A toute personne, soit déﬁn_lth
vement, soit temporairement, l'exercice de toute fonction

- de bord qui serait incompatible avec I'incapacité profession-

nelle ou physique de Iintéressé. 7
Cette interdiction est prononcée aprés une enquéte contra-
dictoire dans laquelle 'intéressé est entendu.
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TITRE III

DES _DELITS ET DES CRIMES MARITIMES

CHAPITRE PREMIER. o~
Compétence et procédure.
ARr. 25 — La connaissance des erimes et dslits commis &

bord des navires francais visés a larticle 1¢T appartient aux
.Juridictions de droit commun.

En ce qui concerne les individus faisant partie de léquipage
des navires visés & 1'alinéa 1er du paragraphe 1er de 1’ar-
ticle 17, les citations, actes de procédure et jugements sont
dlspenses du timbre et enregistrés gratis. Les citations sont
faites et remises sans frais par les. syn}ilcs des gens de mer, les
gardes maritimes, les agents du personnel de la surveillarice
des péches et les gendarmes de la marine, et les jugements
sont signifiés par simple extrait contenant le nom des parties
et le dispositif du jugement. Cette signification fait courir les
délais d’opposition, d’appel et de pourvoi en cassation.

Toute condamnation pour crime ou délit prévu par la
présente loi donne lieu & I’établissement d'un extrait du

jugement ou de Varrét qui est adressé i ’administrateur de

I’inscription marttime-du. quart1er d’1mmat.rlculat10n ou d’at--
tache du condamné. '

- Anr, 26. — Les crimes et délits commis & bord sont recher;
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- chés et constatés soit sur la plainte de toute personne inté-

ressée, soit d’office :

19 Par les officiers de police judiciaire ;

20 Par les administrateurs de l'inscription maritime, les-
officiers et officiers mariniers commandant les bitiments ou
embarcations de I’Etat; les inspecteurs de la navigation
maritime, les syndics des gens de mer, les gardes maritimes,.

les agents du personnel de la surveillance des péches maritimes.

et les gendarmes maritimes, et, en outre, s’il s’agit des délits.

prévus a Iarticle 78, par les agents de I’administration des.

douanes ;

30 Par les capitaines des navires & bord desquels les crimes.

et délits ont été commis.

ARr. 27..— Les procés-verbaux, diment signés, établis par
les officiers et agents énumérés a 1’alinéa 2 de Varticle 26 ci-
dessus, font foi jusqu’a preuve contraire ; ils ne sont pas sou-
mis & laffirmation.

Les procés-verbaux établis par les officiers et les officiers.

mariniers commandant les batiments ou embarcations de
I'Etat sont transmis & I’administrateur de l'inscription mari-

time dans la circonscription duquel ils se trouvent et, en cas.

d’empéchement, au premier administrateur de I'inscription
maritime avec lequel ils peuvent entrer en contact.

Les procés-verbaux établis par les inspecteurs de la navi-

gation maritime, les syndics des gens de mer, les gardes mari-
times, les agents du personnel de la surveillance des péches,

les gendarmes maritimes et les agents de Padministration des.

douanes sont transmis dans la forme hiérarchique, & I’admi-

- nistrateur de I’inscription maritime du quartier dans lequel’

ils sont en service.

ART. 28. — Dés que le capitaine a connaissance d’un crime -
" ou.délit commis a bord, il procéde 4 une-enquéte préliminaire-
- conformément aux art1cles 32, 33, 35 a 39, 43 et 44 du Code-
d’instruction criminelle. Les circonstances du crime ou du-
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délit et les énonmatlons du procés-verbal de I’ enquete prélimi-
naire sont mentionnées au livre de discipline.. _

Ex cas de nécessité, le capitaine peut faire arrefer préventi-
vement I'in¢ulpé. L’emprisonnement préventif est subordonné
a I'observation des régles prévues par les paragraphes 2 et 3
de I'article 6 ci-dessus. L’imputation de la détention préven-
tive sur Ja durée de la peine est de droit, sauf décision con-
traire de Ia Jurldlctlon compétente.

Arr. 29. — Le capitaine adresse sa plainte et les pitces de
I'enquéte préliminaire 4 I’administrateur de Pinscription mari-
time du premier port ot le batiment fa1t escale.

Arrt. 30. — Hors de F rance, dAIcrérle des “olonies fran-

gaises, des pays de protectorat, l’admmstrateur de l'inscrip-.
tion maritime, saisi par le capitaine ou par I"un des officiers

ou agents énumérés au paragraphe 167, alinéa 2¢, de I'article 26
ci-dessus, ou agissant d’office, compléte, s'il y a heu Ienquéte
effectuée par le capitaine en exécution de Iarticle 28 ou pro-
céde, dés qu’il a connaissance de I’infraction, 2 une ‘enquéte
préliminaire, conformément aux articles 32, 33, 35 & 39, 43 et.
44 du Code d'instruction criminelle, puis il statue dans les
conditions indiquées ci-apras.

Si le navire doit prochainement aborder dans un port fran-

pals, 'administrateur de ’inscription maritime pronongce soitle

maintien du prévenu en liberté provisoire, avec continuation
du serviee §71l fait partie de I’équipage, soit son incarcération
sur le batiment. Dans tous les cas le dossier de la procédure
est confié, sous pli fermé et scellé, au capitaine du navire pour
. étre remis, ainsi que le prévenu, dés l'arrivée du batiment
dans un port frangais, & la disposition de ’administrateur de
I'inscription maritime. L’administrateur de 'inscription mari-
time saisit Je procureur de la République prés Ie tnbunal dont
reléve le chef-lieu du quartier.

Si le navire ne doit pas prochainement aborder dams un
port. frangais, ’administrateur de I'inscription "mari.ti.me dé-
barque administrativement le prévenu, procéde sur place, s'il
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¥ alieu, & son incarcération provisoire et prend, aussitét que
possible, les mesures nécessaires pour assurer son rapatriement
-dans un port frangais & bord d’un batiment de guerre ou d’un
navire de commerce, soit en gualité de marin gagnant son
passage, soit comme passager, soit en état d’incarcération-
"Toutefois, si I'administrateur de Pinscription maritime n’est
pas en mesure de prendre A terre les mesures de coercition
nécessaire, il peut prononcer l'incarcération provisoire du
prévenu sur le navire ot il était embarqué, en ordonnant qu’il
sera statué & nouveau dans un prochain port.

Si le prévenu est en fuite ou si, le navire ne devant pas abor-
der prochainement -dans un port frangais, le caractére de
I'infraction ne semble pas nécessiter une répression inumé-
diate, I'administrateur de I’inscription maritime se borne
adresser le dossier de I’affaire au ministre chargé de la Marine
marchande, qui saisit Vautorité judiciaire visée au paragra-
phe 2 de I"article 37. '

Enfin, si Padministrateur de 'inscription maritime recon-
nait que les faits incriminés ne constituent qu'une faute de
discipline, il inflige au prévenu une peine disciplinaire.

Arr. 31. — L'autorité consulaire ou, a défaut, le comman-

dant d’un batiment de guerre peut, si les aménagerments du
navire le permettent, requérir le capitaine de tout navire fran-
¢ais 4 destination d'un port frangais de recevoir 4 son bord,
avec le dossier de'la procédure sous pli fermé et scellé, tout
prévenu de erime ou délit et de lui procurer le passage et la
nourriture pendant le voyage.
" Dés Varrivée du navire dans un port frangais, le capitaine
doit mettre le prévenu, ainsi que le dossier de la procédure,
4 la disposition de I’administrateur de I'inscription maritime.
1’administrateur de I'inscription maritime saisit le procureur
de la République prés le tribunal dont reléve le chef-lieu du
quartier.

Arr. 32. — Les frais nécessités par e trénsport du prévenu,
rapatrié par tout autre moyen que le navire auquel il appar-
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tient, sont remboursés par I’Etat, conformément aux tarifs.
établis par les réglements en vigueur et sauf recours contre le-
condammné.

ARrT. 33, — En France, en Algérie, aux colonies et dars les
pays de protectorat, I’administrateur de I’inscription mari-
time, saist par le capitaine ou par I'un des officiers ou agents
énumérés au paragraphe 1%, alinéa 2, de I’article 26, ou agis-
sant d’office, compléte, s’il y a lieu, I’enquéte effectuse par le
capitaine en exécution .de l'article 28 ou procéde, dés qu’il
a connaissance de I'infraction, 4 une enquéte préliminaire,

. conformément aux articles 32, 33, 35 & 39, 43 et 44 du Code

d’instruction criminelle ; puis il statue dams Jes cbnditions’

indiquées ci-aprés.

St les faits incriminés ne constituent qu’une faute de disci-

pline, 'administrateur de I’inscription maritime inflige au
prévenu une peine disciplinaire.

Dans le cas contraire, ’administrateur de Pinscription mari-
time saisit le procureur de la République prés le tribunal dont
reléve le chef-lieu du guartier.

Art. 34. — Lorsque le crime ou délit a été commis par le
capitaine, ou avec sa complicité, I’administrateur de I'inscrip-

tion maritime ou, & défaunt, le commandant du batiment de

guerre présent sur les lieux si le crime ou délit a été commis
hors de France, d’Algérie ou des colonies francaises, procéde,
dés qu’il a connaissance de 'infraction, & une enquéte préli-

minaire conformément aux articles 32, 33, 35 & 39, 43 et 44 o

du Code d’instruction eriminelle.

Art. 35. — Lorsque le crime ou délit prévu a Darticle 34 a
ét¢ commis hors.de France, d’Algérie ou des colonies fran-
gaises, ’administrateur de Iinscription maritime.ou, & défaut,
le commandant du batiment de guerre, adresse le dossier de
Paffaire, sous pli fermé et scellé, au ministre chargé de la
Marine marchande, qui saisit I’autorité judiciaire visée au
paragraphe 2 de I'article 37.
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Dans les mémes circonstances, et si Ja gravité des faits

incriminés ou la séeurité du navire ou des passagers lui

semblent I’exiger, I'administrateur de l'insecription maritime

-on, & défaut, le commandant du batiment de guerre, peut
. prononger I'incarcération provisoire du capitaine ou son ren-

voi dans un port frangais, et il prend alors, autant que possible

d’accord avec 'armateur, les mesures nécessa1res afin de

pourvoir 4 son remplacement.
Lorsque le crime ou délit prévu & Particle 34 a été commis

en France, en Algérie ou dans les colonies frangaises, I’admi-

nistrateur de l’inscription maritime saisit le procureur de la
République prés le tribunal dont reléve le chef-lieu du quar-
tier.

Arr. 36. — 1] appartient au procureur de la République de

«lasser les crimes ou délits commis 4 bord des navires frangais

visés & D'article 1¢F ou d’en poursuivre la répression sous les
réserves ci-apres :

Dans les cas de délits prévus par les articles 39.a 43, 45, 46,
51 (§ 1e7), 52, 54 4 57,59, 62 4 67,694 72, T4 (§ 1°r et 3}, 75

4 78, 80 4 85 et 87 de la présente loi, le ministére public ne peut
engager les poursuites que sur I’avis conforme de 1’adminis-

frateur de I'inscription maritime.

Pour tous les autres délits, le ministére public ne peut
-engager les poursuites qu'au vu des conclusions de 1’adminis-
trateur de 1’inscription maritime, ou & l'expiration du délai
de huit jours aprés qu’il aura réclamé ces conclusions par
Jettre recommandée.

L’administrateur de Dinscription maritime doit, s'il le
«demande, &tre entendu par le tribunal. '

Art. 37. — La partie lésée a, pour tout crime ou délit, le

droit de se porter partie civile, conformément aux dispositions
«du Code d*instruction criminelle. Par dérogation & I’article 182

~ de ce Code, la partie lésée né peut donner citation directement

au prévenu devant le tribunal correctionnel, mais doit saisir
le juge d’instruction,
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La juridiction c_ompétente_est‘ celle, soit de la résidence de i g

I'inculpé, soit du port ol il a été débarqué, soit du lien ou il
‘a été apprehendé soit enfin du port d’immatriculation du
navire.

ART. 38. — En cas d’urgence, lorsqu’il s’agit des faits pré-

vus par les articles 63 (§ 1¢%) et 80 & 83 de la présente loi et
imputables ‘4 une ou plusieurs personnes appartenant &

I'équipage ‘d’un navire étranger, I'administrateur de lins- .. - :
cription maritime peut, sans préjudice des mesures de droit - A%

commun, arréter le navire jusqu’au dépot, a la caisse-des gens
de mer, d’un cautionnement destiné & garantir ’exécution des.
" condamnations et dont-il fixe le montant. En cas &e condam-

nation définitive et non exécutée, le cautionnement est acquis .
a la-caisse des invalides de la marine, déduction faite des frais -

et des réparations civiles.
Pour assurer I’exécution de ces décisions, I'administrateur
de linscription maritime peut requérir les autorités du port

de s’opposer & la libre sortie du navire, ou ordonner lui-méme

les mesures matérielles empéchant le départ du batiment:

CHA?I'_I-,RE II.:

>

De l'absence irrégulidre et de 'abandon de poste.

Arr. 39. — Est puni d’un 'en_lprisonnement de six jours & .

six mois, tout officier, maitre ou homme d’équipage qui, dans
un port métropolitain, se rend coupable d’absence irréguliére
du bord, lorsqu’il est affecté & wr poste de garde ou de sécu--
rité.

L’administrateur de Pinscription maritime, en formulant.
I'avis prévu & I'articie-36'(§ 2) ci-dessus, doit. indiquer les:

motifs pour lesquels le poste auquel était affecté le marin - 3

constituait un poste de garde ou de sécurité.
Lorsque le contrat d’engagement a été.conclu 4 durée déte r-
minée ou indéterminée ot que le délai de préavis est. expiré, le

'
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;J_a_a.r:in doit &tre relevé du poste qu’il occupe, de maniére &

" pouvoir quitter librement le bord. Le capitaine qui- aura
négligé de le relever est puni des peines prévues par le para-

graphe 1¢r de Particle 42 ci-aprés, et il en est de méme, quelle

"' que soit la forme du contrat d’engagement, dans le cas prévul

par article 98, § 2, du Code du travail maritime.
.Est punt de la peine prévue au paragraphe 1¢f du présent

* article, tout ofﬁcler maitre ou homme d’équipage qui se rend

coupable d’absence 1rretruhere du bord, soit dans un port
miétropolitain, aprés la reprise du service par quarts en vue

.~ de T'appareillage, soit dans-tout autre port, lorsqu’il est de

service, ou que son absence, se produisant alors qu’il n’était
pas de service, a eu pour conséquence de l’empecher de re-
prendre son service en temps utile.

Arr. 40. — Tout capitaine qui, hors le cas de'force majeure,
r_dmpt son engagement et -abandonre son navire avant d’avoir
été remplacé, est puni, si le navire se trouvait en stireté dans
im port, d’un emprisonnement de six jours 2 deux ans; et,
si-le navire était en rade foraine ou en mer; d’un emprisonne-
ment de un & deux ans. '

Arr. 41. — Est puni d’une amende de 100 4 1.000 francs,.
tout capitaine qui ne se tient pas en personne dans son-navire
4 Pentrée et 4 la sortie des ports, havres ou riviéres.

Cuaprrre 111
Crimes et délits touchant la police intérieure du navire.
. ART. 42, — Tbﬁt capitaine, officier ou maitre, qui abuse

-de son autorité ou qui ordonne, auterise ou tolére un abus
d’autorité vis-4-vis d’une personne embarquée, est puni d’une

~amende de 50 & 500 francs ‘et 'd’up emprisonnement de six

jours & six mois, ou de I'une de ces-deux peines seulement.
Est puni de la méme peine, tout capitaine, officier ou maitre
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coupable d’outrage caractérisé par parole, geste ou menace
envers les hommes de I’équipage.

Tout capitaine, officier ou maitre, qui, hors les motifs légi-
times visés & l'article 8, a usé ou fait user de violence dans
I’exercice ou a l’occasion de l'exercice de ses fonctions, est
puni conformément aux dispositions des articles 186 et 198 du
Code pénal. :

Dans les cas prévus aux deux paragraphes precedents la
peine peut étre doublée 8’il s’agit d’un novice ou d*un mousse-

Art. 43. — Est puni, pour chacune des infractions visées.

ci-aprés, d’'une amende de 50 & 500 francs, tout capltalne qui
refuse ou néglige, sans motif légitime :

10 De faire les constatations requises en cas de crime ou de""'

délit & bord ;

20 De redlger : soit les actes de I’état civil, les procés-ver- -

baux de disparition et les testaments, dans les cas prévus par
les articles 59, 62, 86, 87, 988 et 989 du Code civil ; soit les
actes de procuration, de consentement et d’autorisation
prévus par la loi du 8 juin 1893, soit les rapports de maladies,

blessures ou décés des participanis 3 la caisse natmnale de o

prévoyance des marins frangais ; )
3° De tenir régulidrement le ]0111'113{ du bord, le livre de
discipline et autres documents réglementaires.

ARrT. 44, — Est.puni de la peine prevue par larticle 147 du ,
Code pénal, tout capitaine, officier, maitre ou homme d’équi-

page qul inscrit frauduleusement sur les documents du bord
des faits altérés ou contraires a la vérité.

ART. 45. — Est puni d'un emprisonnement de six jours asix

mois, tout capitaine -qui favorise, par son consentement,
I'usurpation de I’exercice du commandement & son bord.

La méme peine d’emprisonnement, & laguelle il peut étre

joint une amende de 10074 2.000 francs, est prononcée contre
toute personne qui a pris indfitment le commandement d*un
navire et contre I'armateur qui serait son complice.
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-

" 2 trois mois.
Sl Ie coupable ¢ est.le capltame la peme peut étre; doublee

.ou détruit sans nécessité, tout ou. partle de la cargaison, des
"vivres ou des eﬁets d.u bord.. ‘.

- ‘capitaine qui, dans une intention frauduleuse ‘Se rend cou-
pable d’un des faits- wsés a larticle 236 du Code de commerce,
+ou qui vend, kors le cas d.’mnawgabﬂlté légalement constatée,
.-le navire dont il a le ‘commandement, ou- qui opére des déchar-
gements en contraventlon & I’ artlcle 248 dud1t. ode.

) conﬁee pour, etre ‘Temise é. une personne embarquée sur le

e _soins; ‘est punie d’un empnsonnement de six jours & trois mois
- ou d’une amende de 50 francs a 500 franecs:

ART 50. — Tout capitaine, ofﬁc1er maltre ou Iiomtae d’équi-
“page qui altére:des marchandlses falsant partle de la cargaison
~est puni des pemes prevues A l’artlcle 387 du Code-pénal.-

ART 51 — Toute personne embarquee qui altére volon-

d ‘un empnsonnement de six jours & six mois.

CODE. mmnm.e ' : ’ L 6

ART 46 — Toute personne em.ba.rquee autre que le capl—'.
" taine, qui commet ou tente de oommettre dans Gne mtentlon :
coupa.ble et ¥ Vinsu.de l'armateur, un’ acte de fraude ou de
- contrebande de nature 4 entrainer une condammnation: pénale_'
N -pour l’armement est pu.nle d’un empnsonnement de six ]ou.rs_‘ -

NG A_RT 47. — Est pum ‘de cing & d.1x ans de travaux foreés tout :
& -caplt.ame qu1 ‘dans une mtention frauduleuse détourne i son,
profit le navire dont la conduite lui: est confiée ou qui, volon-
. tairement ¢t -dans-une intention - crlmmelle fait fausse route’

. ART. 48 — Est puni de la peine prévue a- l’artlele 47, tout

. ART.49. = Toute personne embarquee qui supprime inten- -
*tlonne]lement ou conserve abuswement une-lettre qui ui est -

* méme mnavire, au lieu, déIa faire parvenir au destinataire, ou
q'ul, dans les mémes conditions, duvre une lettre confiée & ses’

) talrement les vivres, boissons ou autres objets de consomma- .
'- #ion-par le mélange de su.bstances non- malfalsantes est’ pume"
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S'il y a eu emploi de substances malfaisantes, la peine est
de deux a cing ans d’emprisonnement. $'il en est résulté pour
une ou plusieurs personnes une maladie grave, la peine est
celle de la réclusion ; s’il en est résulté la mort sans intention
de la donner, la peine est celle des travaux forcés 3 temps.

Arr. 52. — Toute personne embarquée qui, volontairement,
détourne, détériore ou wend ue- objet utile a4 la navigation,
a la manceuvre ou 3 la sécurité du navire, ou qui vend des.
vivres embarqués pour le service du bord, est punie d'un
emprisonnement de un mois & deux ans.

ART. 53. — Les vols commis 4 bord sont punis conformeé-
ment aux dispositions du Code pénal. »

Toutefois, les circonstances aggravantes prévues par les.

paragraphes 3 et 4 de I’article 386 du Code pénal ne modifient.
pas la nature de I'infraction, qui reste un simple délit puni des
peines prévues par I’article 401 du Code pénal.

Les dispositions précédentes ne font pas obstacle 2 Pappli-
cation' de 'article 14 (§ 10) de la présente loi.

ARrT. 54. — Tout marin qui, aprés avoir recu devant I’admi-
nistrateur de I'iseription maritime des avances sur salaires
ou parts, s’abstient, sans motif légitime, de prendre son service

a bord et ne se met pas en mesure de rembourser les avances "

qui lui ont été.accordées est puni des peines prévues i I’ar-
ticle 406 du Code pénal relatif a I’ abus de confiance.

Ant. 55. — Est punie d’un emprisonnement -de six jours
& un mois toute personne embarquée coupable d’avoir intro-
" duit & bord de I’alcool ou des boissons spiritueuses ou d’en

avoir facilité I’introduction & bord sans l’autonsatlon expresse

du capitaine.

Est puni d’une peine double Ie capltame ou armateur. quI-

a embarqué ou fait emba.rquer de I'alcool ou des boissons

spiritueuses destinées "4 la consommation de I'équipage,

en quantités supérieures aux qua.ntltes réglementaires, ou en
aura autorisé Fembarquement.

L
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ART. 56. — Est puni d'un emprisonnement de six jours & six,
mois tout capitaine qui s’est trouvé en état d’ivresse a bord
de son navire, et tout officier, maitre ou homme d’équipage
qui s’enivre habltuellement au qui s’est trouvé en état d’i-
vresse pendant le quart.

Le double de la peine est prononcé contre tout capitaine
"qui s’enivre habituellement, sans préjudice des mesures disci-
plinaires prévues par Particle 23 de la présente loi.

ART. 57. — Est puni d*une amende de 50 francs & 500 francs
et d’un emprisonnement de six jours a six mois, ou de I'une de
ces deux peines seulement, tout officier, maitre ou homme
d’équipage qui se rend coupa.ble d’outrage par parole, geste
0u menace envers un supérieur.

ART. 58. — Est punie des peines prévues i I'article 230 du
Code pénal, toute personne embarquée qui se rend coupable
de voies de fait contre le capitaine, sans qu'il en soit résulté

—une.incapacité de travail de plus de vingt jours,

Si les voies de fait ont occasionné une incapacité de travail
de plus de vingt jours, le coupable est puni, conformément
aux articles 309 et suivants du Code pénal.

ARrT. 59. — Est puni d’un emprisonnement de six jours &

six mois, tout homme d’équipage qui, soit en mer, soit dans un .

port autre qu’un port métropolitain, a, aprés une sommation
"formelle du capitaine ou d’ue officier spécialement désigné 3
cet effet par le capitaine, refusé d’obélr ou resisté 4 un ordre
concernant le service.

Est puni d’'un emprisonnement de $1X jours & trois mois,
tout homme d’équipage qui, dans un port métropolitain, a,
aprés une sommation formelle du capitaine ou d’un officier

- spécialement désigné & cet effet par le capitaine, refusé d’obéir
ou résisté & un ordre concernant le service donné pour assurer
la garde ou la sécurité du navire et lorsque la non-exécution de
cet ordre est de nature a entrainer des conséquences domma-
oeables

O
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Si le coupable est un officier ou maitre, les peines prévues
aux deux paragraphes précédents sont portées au double.

ART. 60. — Les personnes embarquées qui, collectivement,
et étant armées ou non, se livrent & des violences & bord ou se
soulévent contre I'autorité du capitaine et refusent, aprés
une sommation formelle, de rentrer dans Iordre, sont punies :
les officiers ou, maitres, des travaux forcés & temps, et les
autres personnes embarquées de la réclusion. Toutefois, les
personnes embarquées qui ne remplissent pas 4 bord un em-
ploi salarié sont punies comme les officiers ou maitres, si elles
ont été les instigatrices de la résistance.

Dans les cas prévus ci-dessus, la résistance du caplaine et

des personnes qui lui sont restées fidéles est considéré comme..

un acte de légitime défense.

ArT. 61. — Toute personne impliquée dans un complot ou
dans un attentat contre la stireté, la liberté ou I’autorité du
capitaine est punie : les officiers ou maitres, de la peine des
travaux foreés & temps et les autres personnes embarquées
de la peine de la réclusion.

Il ¥ a complot dés que la résolution d’agir est concertée
entre deux ou plusieurs personnes. embarquées & bord d'un
navire.

Art. 62. — La troisiéme faute grave et les fautes graves
subséquentes contre la discipline commises au cours du méme

embarquement sont considérées comme délit et.punies d'un’

emprisonnement de six jours & six mois.
Toutefois, lorsque la nature de la faute et les circonstances

qui I’ont accompagnée ne paraissent pas suffisantes a 'admi: .
nistrateur de I'inscription maritime pour lui permettre de
saisir le procureur de la République, I'administrateur de-

Pinscription maritime peut conserver 4 I'infraction son carag-
tére de faute et lui appliquer les punitions prévues. par Iar-
ticle 15 ci-dessus. Les fautes légéres, réputées fautes graves
en vertu du paragraphe 1¢ de 'article 14, ne peuvent jamais
constituer des délits.
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CnAPITRE IV.

Délits coxeernant la police de la navigation.

Amrt. 63. — Toute personne, méme étrangére, embarquée
sur un navire francais ou étranger, qui, dans les eaux mari-
times et jusqu’d la limite des eaux territoriales francaises,
ne se conforme pas aux réglements ou aux ordres émanant
des autorités maritimes, et relatifs, soit 4 la police des eaux
et rades, soit a la police de la navigation maritime, est punie
d’un emprisonnement de six jours & six mois et d’une amende
de 50 francs & 500 francs ou de 'une de ces deux peines seule-
ment

La méme peine est encourue par toute personne embarquée
sur un navire francais qui, hors de Irance, refuse d’exécuter
les ordres réguliérement donnés par un consul général, consul
ou vice-consul de France ou par le commandant d’un bati-
ment de guerre francais, dans un intérét d’ordre général con-
cernant les nationaux, ou pour les nécessités du service mari-
time, ou pour I'honneur du pavillon.

Art. 64 — Tout capitaine requis par I'autorité compétente,
comme il ‘est dit aux articles 30 et 31, qui, sans motif légitime,
refuse de se charger du dossier de I’enquéte ou des pidces 3

- conviction ou d’assurer le transport d’un prévenu dams les

conditions prévues 4 I’article 31, , OU qui ne livre pas le prévenu
ou le dossier confié &. ses soins & I'autorité maritime désignée
pour les recevoir, est puni d’une amende de 100 francs &
2.000 francs sans préjudice, sl v a lieu, en cas d’évasion ou de

7:comp]icité d’évasion, de l’application aux personnes embar-
- quées et au prévenu des dispositions des articles 237 4 243 du

Code pénal. ‘

Art. 65. — Est puni de la peine prévue 4 'article 64 tout
capitaine qui, sans motif légitime, refuse de déférer a la réqui-

- i
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sition de I’administrateur de I'inscription maritime pour rapa-
trier des Frangais, soit dans la métropole, soit dans une colonie
francaise.

ART. 66. — En dehors du cas prévu par I'article 362 du Code
de justice militaire pour ’armée de mer, tout capitaine qui,
en mer, n’obéit pas 4 Pappel d’un batiment de guerre frangais
et le contrajnt & faire usage de la force est puni d’un empri-
sonnement de six mois & deux ans.

ART. 87. — Tout capitaine qui, ayant laissé 4 terre, dans un
port oll n’existe aucune autorité frangaise, un officier, un
maitre ou un homme d’équipage malade ou blessé ne Iui pro-
cure pas les moyens d’assurer son traitem ent et son raphtrie-

ment, est puni d'une amende de 50 francs & 1.000 francs, et ...

d’un emprisonnement de si:; jours & deux mois ou de 'une de
ces deux peines seulement.

La méme peine est encourue par le capitaine qui, ayant Ia.ISSE
a terre, avant qu’il ait atteint son lieu de destination, un pas-
sager malade ou blessé, ne donne pas avis de cette mesure a
Pautorité consulaire du pays auquel appartient le passager
débarqué ou, & défaut, & Pautorité locale.

Arr. 68. — Tout armateur qui exploite ou fait exploiter &
terre un économat, en violation des dispositions de I’article 77
du Code du trava.tl maritime, ou impose aux marins, en viola-
tion dudit article I’Obhgatlon de dépenser tout ou partie de

leurs salaires dans des magasins indiqués par lui, est puni

d’une amende de 50 francs a 2.000 francs, qui peut &tre portee
a 5.000 franes en cas de récidive.

ART. 69. — Est puni d'une amende de 100 francs &
1.000 francs, pour chaque infraction constatée, tout armateur
ou propriétaire de navire qui ne se conforme pas aux prescrip-
tions du Code du travail maritime. relatives aux réglementa-
tions du travail, de la nourriture et du couchage A bord des

- navires et aux prescriptions dés réeglements d’admlmstratmn'

publique rendus pour leur apphcatlon
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Est puni de la méme peine, sans préjudice des mesures disci-

plinaires prévues par Particle 23, tout capitaine qui commet
persopnellement, ou d’accord avec I’armateur ou propriétaire
du navire, les infractions prévues par-le paragraphe précé-
dent. Toutefois, la peine prononcée contre le capitaine peut
étre réduite au quart de celle prononcée contre 'armateur ou
propriétaire, s'il est prouvé que le capitaine a recu un ordre
écrit ou verbal de cet armateur ou propriétaire.

Les peinesprévuesaux deux paragraphes précédents peuvent
étre portées au double en cas de récidive. Il v a récidive lorsque
le contrevenant a’ subi, dans les douze mois qui précédent,
une condamnation pour des faits réprimés par le présent
article. -

Art. 70. — Toute personne qui, sur un navire francais,

exerce, sans ’autorisation de l'administrateur de l'inseription -

maritime et hors le cas de force majeure, soit le commande-

ment du batiment, soit toute autre fonction du bord, sans-

satisfaire aux conditions exigées par les lois et réglements mari-
times, est punie d'un emprisonnement de six jours 4 un an et
d’une amende de 100 franes & 1.000 francs ou de I'une de ces
deux peines seulement.

. ArT. 71. — Toufe personne qui se livre & une navigation ~

maritime sans étre munie, conformément aux lois et regle-
ments, soit d'un réle d’équipage, soit d'un permis de circula-

tion, ou qui n’exhibe pas son réle ou permis & la premiédre
‘réquisition de I’autorité maritime, est pume d’une amende de

200 franes 4 500 francs si le batiment a une jauge brute dépas-

sant 25 tonneaux, de 50 francs 4 200 francs dans le cas con-

traire. II peut &tre ajouté & cette amende un emprisonnement

«d’un mois & un an si 'intéressé s’est fait délivrer un réle d' equl- ‘

page au lieu et place d'un permis de circulation.

ART. 72. — Tout capitaine qui embarque ou débarque une
personne.de I'équipage sans faire mentionner cet embarque- -

ment ou ce débarquement sur le réle d’équipage par Pautorité

'
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‘ou de 'une de ces deux peines seulement.
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maritime est puni, pour chaque personne irréguliérement.
embarquée ou débarquée, d’une amende de 50 & 300 francs,
si le batiment a une jauge brute dépassant 25 tonneaux, de
46 a 50 francs, dans le cas contraire.

Les mémes peines sont encourues pour chaque passager
admis & bord sans avoir été inscrit & la suite du role déqui-
page. Toutefois, des dispositions spéciales pourront &tre éba--
blies par décret-pour certaines navigations ; les infractions i
ces dispositions seront punies.d’une amende de 16 4 25 franes.

Art. 73. — Toute personne qui contracte ou tente de con-
tracter un engagement maritime, en prodwsant sciemment
de fausses pitces d’identité, est punie d’un emprisopnement de
six jours & six mois. La peine est doublée en cas de récidive.

ART. 74. — Toute personne qui monte a bord d'un navire
armé au bornage ou au cabotage national, sans avoir acquitté
le prix du passage, ou sans le consentement du capitaine ou de
son délégué, est punie d’une amende de 16 francs & 300 francs.

En cas de récidive, 'amende sera de 16 francs & 500 franecs
et I'emprisonnement de six jours & six mois, ou de I'une de ces
deux peines seulement.. -

Toute personne qui g'introduit frauduleusement sur un
navire avec Uintention de faire une traversée de long cours ou
de cabotage international est punie d’une amende de 16 francs -
4 500 francs et d’un emprisonnement de six jours & six mois,

En cas de récidive, ’amende sera de 500 franes & 1.000 franes
et I'emprisonnement de six mois & deux ans.

Toute personne qui, soit & bord, soit & terre, a favorisé
I’embarquement ou le débarquement d’un passager clandes-.

tin, I’a dissimulé ou lul a fourni des vivres i linsu du-capi=, -

taine est punie d’une amende de 100 & 3.000 francs et d’un”

emprisonnement de six jours & six mois. Le maximum de ces:

deux peines doit étre prononcé & I'égard des personnes quii: se
sont groupées pour faciliter les embarquements clandestins.
Tn cas de récidive, ’amende sera de 3.000 a 10.000 francs,
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et l’emprisonngmént de six mois 4 deux ans. La peine sera du.
double du maximum & I’égard des personnes qui se sont grou-
pées pour faciliter les embarquements clandestins.

Lies frais de refoulement hors du territoire des passagers.

clandestins de nationalité étrangére sont imputés au navire-
3 bord duquel le délit a été commis.

ArT. 75. — Toute pérsonne embarquée qui, & I'insu du
capitaine, introduit sur un navire, en vue de les faire trans-
porter, des marchandises non inscrites au manifeste, est punie-

“d’une amende de 16 francs & 500 francs et d’un emprisonne-
ment de six jours' & six mois ou de I'une de ces deux peines.

seulement, sans préjudice du droit du capitaine de jeter & la -

mer, dans les conditions de l’article 23 du Code du travail
maritime, les marchandises indiiment chargées sur le bati-
ment. :

AnT. 76. — Tout capitaine qui, hors le cas d’empéchement
légitime, ne dépose pas son réle d’équipage et son livre de dis-
cipline au bureau de Pinscription maritime ou & la chancellerie
du consulat, soit dans les vingt-quatre heures de son arrivée
dans un port frangais ou dans un port étranger ol réside un
consul général, ou un vice-consul de Framce lorsque le béti-
ment doit séjourner plus de vingt-quatre heures dans le port
(jours fériés exclus), soit deés son arrivée, si le batiment doit
séjourner moins de vingt-quatre heures dans le port, est puni
d’une amende de 16 francs & 300 francs.

- Agt. 77. — Tout capitaine qui, & moins de légitimes motifs.

d’empéchement, s’abstient, 4 son arrivée dans une rade étran-

gére, de se rendre 3 bord du batiment de guerre frangais-
. commandant la rade, est puni d'une amende de 16 franecs &

300 francs.

Agnt. 78. — Tout capitaine qui ne se conforme. pas aux dis-

positions fixées par décret. sur les marques extérieures d’iden--
iité des mavires, ou qui efface, altére, couvre ou masque les-

dites- marques, est puni d'une amende de 16 francs a 1.000 fr..

P
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CHAPITRE V.

Pertes de navires, abordé.ges, échouements
et auires accidents de naﬁgatjon.

ArT. 79. — Toute personne qui; en dehors des cas prévus
par le Code de justice militaire pour l'armée de mer, échoue,
perd ou détruit, volontairement et dans une intention crimi-
nelle, un navire quelconque par quelque moyen que ce 3011;
st punie des peines établies par les articles 434 et 435 du
Code pénal.

Le maximum de la peine est appliqué au delmqua.nt qu1 est

«chargé, & quelque titre que ce soit, de la conduite du navire -

ou qui Ie dirige comme pilote.

Arr. 80, — Est puni de six jours 4 trois mois d’emprisonne-
ment et d’une amende de 16 francs 3 100 francs ou de l'une
~ de ces deux peines seulement, tout capitaine ou chef de- quart
qui se rend coupable d’uné infraction aux régles prescrites
par les réglements maritimes, soit sur les feux a allumer la
nuit et les signaux a faire.en temps de brume, soit sur la route
4 suivre, soit sur les manceuvres & exécuter en cas de rencontre
d'un bitiment.

Est puni de la méme peine tout pilote qui se rend coupable
d’une infraction aux régles sur la route & suivre. -

Art. 81. — Si 'une des 1nfract10ns prévues A Particle 80 ou
tout autre fait de négligence imputable au capitaine, chef de

quart ou pilote, a occasionné, pour le navire ou pour un autre -

navire, soit un abordage, soit un échouement ou un choe

contre un obstacle v1s:ble ou connu, soit une avarie grave du '

navire ou de sa cargaison, le coupable est puni de six jours &
trois mois d'emprisonnément, ou d'une amende de 16 francs
& 500 francs, ou de I'une de ces deux peines seulement.

Si l’mfractmn a eu pour conséquence la perte ou I'innaviga-
bilité absolue d’un navire ou la perte d'une cargaison, ou si
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elle a entrainé soit des blessures graves, soit la mort pour une

--0u plusieurs personnes, le coupable est puni de trois mois &

deux ans d’emprisonnement et d'une amende de 50 francs &
600 francs, ou de I'une de ces deux peines seulement.

ART. 82. — Toute personne de ’équipage, autre que le capi-
taine, le chef de quart ou le pilote, qui se rend coupable,
pendant son service, d’un fait de négligence sans excuse, d’un
défaut de vigilance ou de tout autre manquement aux obliga-
tions de son service ayant occasionné, pour un navire quel-
conque, soit un abordage, soit un échouement ou un choc
<ontre un obstacle visible ou connu, soit une avarie grave d’un
navire ou de sa cargaison, est punie d’un emprisonnement de
81X jours & deux mois et d’'une amende de 16 francs 4 100 francs
ou de I'une de ces deux’peines seulement.

. Sil'infraction a eu pour conséquence la perte ou I'innaviga-
bilité absolue d’un navire ou la perte d’une cargaison, ou si.

elle a entrainé soit des blessures graves, soit la mort pour une
ou plusieurs personnes, le coupable est puni de six jours a
huit mois d’ernprisonnement et d'une amende de 16 francs &
200 francs, ou de 'une de ces deux peines seulerment.

Art. 83. — Est puni d’une amende de 200 francs a
3.000 francs et d’un emprisonnement de un mois & deux ans,

‘ou de l'une de ces deux peines seulement, tout capitaine qui,

aprés abordage et autant qu’il peut le faire sans danger pour
son navire, son équipage et ses passagers, néglige d’employer
tous les moyens dont il dispose pour sauver du danger créé
par Pabordage Pautre batiment, son équipage et ses passagers,

Est puni de la méme peine le capitaine qui, hors le cas de
force majeure, s’éloigne du lieu du sinistre avant de s’étre
agsuré qu’une plus longue assistance est inutile 4 1’autre bati-
ment, & son équipage et 4 ses passagers, ef, si le batiment a
sombré, avant d’avoir fait tous ses efforts pour recueillir les
naufragés. Si une ou plusiehrs personnes ont péri par suite de
la non-exécution des obligations visées au présent paragraphe,
la peine peut &tre portée au double.
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Aprés un abordage, le capitaine de chacun des navires abor-
dés qui, 871l le peut sans danger pour son navire, son équipage
ou ses passagers, ne fait pas connaitre au capitaine de I'autre
navire les noms de son propre navire et des ports d’attache,
de départ et de destination de celui-ci, est puni d’une amende
de 50 francs 4 500 franes, et d’un emprisonnement de six jours
& trois mois, ou de I'une de ces deux peines seulement.

Amnt. 84. — Est puni d'un emprisonnement de six jours & six

mois tout capitaine qui, en cas de danger, abandonne son
navire pendant le voyage sans I’avis des officiers et princi:
paux de l'équipage. :

Est puni d’un emprisonnement de un 2 deux ahs tout capi-
taine qui, en cas de danger et avant d’abandonner son navire,
néglige d’organiser le sauvetage de I’équipage et des passagers
et de sauver les papiers de bord, les dépéches postales et les
marchandises les plus précieuses de Ja cargaison.

Est puni de la peine portée au paragraphe précédentde capi-
taine qui, forcé d’abandonner son navire, ne reste pas a bord
le dernier. -

Arr. 85. — Tout capitaine qui, alors qu’il peut le faire sans
danger sérieux pOUrSOn. navire, son égquipage Ou Ses Passagers,
ne préte. pas assistance & toute personne, méme ennemie,
trouvée en mer en danger de se perdre, est puni d’une amende

de 50 franos a 3.000 francs et d’'un emprisonnement de un meis
5 deux ans ou de 'une de ces deux peines seulement.

Ant. 86. — En ce qui concerne les délits prévus par les
articles. 80 & 85, ’administrateur de I'inscription maritime ne
peut saisir le procureur de la République qu’'au vu d'une
enquéte contradictoire effectuée par ses soins dans les condi-

Pt T

tions qui seront déterminées par un décret. . i

. Arr. 87. — Les dispositions des articles 80 a 83 sont appli-
cables aux personnes, mémes étrangdres, qui se trouvent sur
un navire étranger lorsque I'infraction-a lieu dans les eaux

maritimes et jusqu’a la limite des eaux territoriales frangaises.
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Les mémes dispositions, ainsi que celles de I'article 78, sont

également applicables aux personnes qui se trouvent sur un
navire ou engin muni d’'un permis de circulation. Est alors
considérée comme capitaine-la personne qui, en fait, dirige le

navire ou 1'engin.

Dans le cas.ol lune des infractions prévues par les ar-

ticles 80, 81 et 83 & 85 a été commise par une personne exer-
cant le commandement dans les conditions irréguliéres déter-

" minées par Particle 70, la peine est portée au double.



TITRE IV

DISPOSITION S DIVERSES:

ART. 88. — Le montant des sommes provenant des amendes

prononcées en vertu de la présente-loi est versé & la caisse des..

invalides de la marine.

ArT. 89. — Sont abrogées toutes les dispositions contraures-
& la présente loi, et, notamment :

Le décret-loi du 19 mars 1852 concernant le réle d’équipage
et les indications des batiments et embarcations exer¢ant une
navigation maritime, sauf les articles 1 et 2 ;

Les articles 4 et 5 du décret du 20 mars 1902 sur la nav1ga-
tion de bornage ;

Le décret-loi du 24 mars "1852 et les lois modificatives des
15 avril 1898 et 13 juillet 1902 concernant le régime discipli-
. naire et pénal de la marine marchande ;

La loi du 10 mars 1891 sur les acmdents et collisions en
mer ; )

L’article 36 de la loi du 17 avril 1907 sur la sécurité de la

navigation maritime et la rég]ementatlon du travail 2 bord des

navires de commerce ;

Le paragraphe 3 de Tarticle 2 de la loi du 17 juillet 1908
organisant ’enseignement préparatoire aux brevets de mécani-
cien de la marine marchande dans les ecoIes nat1onales de
navigation maritime; === o+F

L’article 11 de la 101 du 29 mars 1916 sur I’asszstance et le .

sauvetage maritime 8.
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. -. Le paragraphe 5 de P’article 3 de la loi du 14 juillet 1908 sur
les pensions de la caisse des invalides de la marine ;

Le paragraphe 4 de I’ article 3'de la loi dui4 ]uﬂlet 1908 est -
i'emplace par la disposition suwante « Leg bateaux ou engins.
autres que les navires de guerre, sur lesquels est effectuée,.

. dans les eaux maritimes, 'une des navigations non profession-
nelles prévues au paragraphe précédent doivent dtre munis,
au lieu de réle d’équipage, d’un permis de circulation annuel. »

La présente loi, délibérée et adoptée par le Sénat et par la
Chambre des deputes sera exécutée comme loi de ’Etat.

Fait & Paris, le 17 décembre 1926.

GASTON DOUMERGUE ..

Par le Président de la République :
Le Président du Conseil, M inisire des F tnances,,

Raymonp PoINCARE.
Le Ministre des Travaur publics,
ANDRE TaARDIEU. _
Le Garde des Sceauz, Minisire de la Justice,
' Louis BarTHOU.
- Le Ministre des Affaires étrangéres,

ARrisTipE BRIAND.

Le Ministre de la Marine,.
GEORGES LEvGums.
Le Ministre de la Gﬁerre,
| PAvL PAINLEVE.
R Le Minisire des Colonies..

LEoN PERRIER.

| . I




Réglement. d’Administration Publique .
" pris en exécution de I’article 85
de la Loi du 13 décembre 1926
et relatif au délaissement forfaitaire des marins
blessés ou malades.

Le Président de la République, -

Sur le rapport du ministre de la Marine marchande,

Vu Darticle 85 de la loi du 13 décembre 1926, portant Code
du travail maritime, modifié par le décret du 30 juin 1934 pris
en vertu de l'article 36 de la loi du 28 février 1934 et ainsl
congu : '

« ART. 85. — L’armateur peut se libérer de tous soins et, sLle
marin a été débarqué hors de France, des frais de rapatrie-
ment prévus aux articles 86 et 88 ci-aprés, en versant une
somme forfaitaire entre les mains de l'autorité maritime au
moment ot le marin a été laissé a terre.

« Les conditions dans lesquelles ce versement pourra gtre

 effectué ainsi que les tarifs servant a en déterminer le montant

seront arrétés par un réglement d’administration publique
qui précisera, en outre, les attributions et les pouvoirs de
contrdle de I'autorité maritime substituce a I'armateur par ce
versement.

« Avis du délaissement forfaitaire effectué par I’armateur
est donné au marin par I'autorité maritime. »

Le Conseil d’Etat entendu,

ARTICLE PREMIER, — L’armateur qui désire se libérer par le
~versement du forfait prévu a Particle 85 de la loi du 13 dé- .
cembre 1926 des frais qui sont & sa charge doit faire une décla-

CODE MARITIME 7
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ration. Cette déclaration est adressée par lui ou son repré-
sentant & 1’autorité coinpétente du port. ol le marin a été mis
4 terre dans un délai de trois jo_uré aprés cetie mise & terre,
§'1l s’agtt soit d’un ‘marin blessé au service du navire ou tombé
malade pendant le cours de son embarquement, soit dun
marin tombé malade entre la date de son embarquement et
la date du départ du navire. Lorsque le marin est tombé
malade postérieurement & la date de son débarquement et
avant tout aufre embarquement, ce délai est de trois jours
aprés que armateur a été avisé par I'autorité compétente de
la constatation de la maladie.

La déclaration doit &tre accompagnée de l’engavement

écrit d’acquitter le montant du forfait tel qu’il sera calbulé par

Tauntorité compétente.

L’expression « autorité compétente » employée dans le texte
du présent décret désigne : en France et en Algérie, le fonc-
tionnaire chargé du service de I'inscription maritime ; dans les
colonies francaises et.dans les pays de protectorat, le fonction-
naire chargé de l'inscription maritime ou de la police de la
navigation maritime; dans les pays étrangers, les consuls,
vice-consuls et agents consulaires.

n : : L
Arr. 2. — L’autorité compétente fait déterminer par le

médecin quielle a désigné 3 cet effet la nature de la maladie

ou blessure du marin qui est wsé dans’ la déelaration de
délaissement forfaitaire, .

Elle peut si le médecin D'estime nécessaire, prescrire Jenvoi
du marin en observatl,on dans un hopltal en vue de cette
determination. :

Elle fait connaitre & l’auteur de la, déclaratlon Ie dlagnostlc
dés qu'il a été établi, ainsi que Je montant du versemen’r. for-
fa.ttalre 3 eﬁectuer : :

Agr. 3. — Le versement forfaitaire est ca]culé en utilisant -
les tableaux A et B annexés au présenfﬂécret (1 ),le premler de

.J—."\.

(1) Voir page 100.
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ces tableaux indiquant en regard des maladies et interven-
tions chirurgicales la durée moyenne présumée des soins
qu’elles comportent, le deuxiéme indiquant les tarifs appli-
cables suivant les ports, en ce qui concerne le tra1tement et,
§'il y a lieu, le rapatriement. .

En cas de débarquement hors de la métropole ou de lAl-
gérie, la somme faisant objet du versement forfaitaire com.-
prend : ‘

1° Pour frais de traitement, la somme obtenue’ en’' multi-
pliant la durée moyenne présumée du traitement, figurant au
tableau A, par le prix de la journée de traitement au port de
débarquement figurant au tableauB; - n

20 Pour frais de séjour et de rapatriement, le total des
sommes inscrites dans le tableau B, sous les rubriques : frais

de séjour A la sortie de- l’hﬁpital et frais de retour en France,

en regard du port de débarquement.

En cas-de débarquement dans la métropole, la somme fa1- .
sant "objet du versement forfaitaire ne comprend que les
frais de traitement caleulés comme il est dit.ci-dessus.

En cas de débarquement en Algérie, les dispositions appli-
cables sont, si le marin est' domicilié en Algérie, celles du
delalssement dans 1a métropole.

Dans tous les cas, il est ajouté au montant du forfait calculé
conformément aux indications des paragraphes précédents
une majoration de 59, destinée & couvrir les dépenses admi-
nistratives spéciales que le Trésor est appelé 4 supporter pour
assurer le fonctionhement du service des dela.lssements forfa1~
taires des marins. :

 ART. 4. — Le versement du forfait doit étre eﬁect.ué par
Parmateur dans un délai de trois jours apres la notification
qui lui est faite par ’autorité compétente du montant de ce
forfait. ‘

Un arrété pris de concert entre les ministres de la Marine
marchande et des Finances déterminera ]es modahtés de ce’
versement.
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AgT. 5. — Moyennant le versement préva par larticle pré-
cédent les frais de traitement et, le cas échéant, les frais de
rapatriement ainsi que, s’il v a lieu, les frais funéraires sont
supportés, quel qu’en soit le montant, par le budget de I’admi-
nistration de la marine marchande, sans recours contre I'ar-
mateur. Ce dernier ne peut réciproquement exercer aucun
recours contre ’administration, méme sile chiffre des dépenses
effectives est demeuré inférietr & celui du versement qu’il a
effectué conformément aux tarifs réglementaires.

Toutefois, lorsqu’au cours de son traitement, le marin aura
4té reconnu atteint de tuberculose pulmonaire, 1ON gonstatée
au moment du délaissement, ’armateur devra compléter son

 versement en conformité du taril prévu pour la  tuberculose.. .

pulmonaire.

_ Axr. 6. — Tout marin pour lequel 1’armateur a eu recours
au délaissement torfaitaire et qui se fait soigner chez lui ou
dans up établissement autre gquun stablissement hospitalier
public, est tenu, pour pouvoir bénéficier des prestations pre-
vues par la loi, de se préter-au controle du médecin désigné
par l'autorité compétente. '

Ce contrdle comporte noté}mment la surveillance des condi-
tions dans lesquelles le marin suit les prescriptions du méde-
cin traitant, la vérification du nombre des visites de ce méde-
cin et Iexécution des ordonnances, ainsi que la vérification
tant de la nature et de la quantité des médicaments fournis
que des tarifs appliqueés pour ces fournitures. ) :

ART. 7. — Sont abrogées toutes dispbsiﬁons contraires au
présent décret et notamment celles du décret du 8 septembre
1942, fixant le tarif des-frais de traitement. et de rapatriement

_des marins du commerce délajssés hors=de France pour cause
- de maladie ou de blessure ; '

Du décret du 15 féviier 1919: autorisant les autorités mari- '

times; coloniales et consulaires-a appliquer provisoireaentdes

taux de majoration aux prix fixés par le tarif annexé au décret

du 8§ septembre 1912 ;

REGLEMENT D'ADNINISTRATION PUBLIQUE od

Du décret du 31 aofit 1927 portant réglement d’administra-
tion publique pour Pexécution de l’article 85 de la loi du 13 dé-
cembre 1926 portant Code du travail maritime.

Art. 8. — Le ministre de la Marine marchande est chargé
de Pexécution du présent décret, qui sera publié au Journal
officiel et inséré au Bulletin officiel de la marine marchende.

Fait 4 Paris le 31 décembre 1935.

ALBERT LEBRUN,

Par le Président de la République,
Le Ministre de la Marine marchande,

WiLLiaM BERTRAND.




TABLEAU & ' 101
Nombre
) de jours
ﬂonJoqumte purulente ......... P e ':_-60
Congestion dutoie. ... . veiie e i L. 40
| _ . Congestion pulmonan'e ............... e e e = AB
S g (‘oqueluclle ........ e e e .40
s TA'BLEAU' A o .Crise appendiculaire (sans opératmn) ................ . 20
S - ' ' i Cystite algub. .. .oovvevennre veriazraes i s i i 30
, ) ‘ T ) Cystite tuberculeuse. ... ..., oo vinns e g y
o L b Dengue
" Nomenclature des aﬁections.médicalés s Diabdte avec comnhcamon R T LT
. et chirurgicales - Diabéte sans corm phcauon ............. e
SUD UL 5 L e -‘.'Dmrrhee et entérite aigués............ e e e m
_ _ Diarrhée des pays chauds o
Affections médicales. Cem . ‘D-_;fsenterle bacillaire. ........... ey
o . : (ﬁoﬁﬁi 1. -Dysenterie amibienne aignd............ R RN IUEERN
gt - il -Dyspepsie légére.............. D et L. an
Acces de paludisme. . R S .. 10 1 SOREL) (T W e i 40
Accidents dus & Ta chalenz. ... n.e.. e ... % ¥ Fezéma variqueux..... U e e 9D
Alcoolisme aigu (delirium tremens).. ... [ . -2 . Tlectricité (accidents dus A ). ........ e e 90
Angine aigué....... PR ... 20 ' Embarras gastrique simple..... ... B 1
Angine diphtérique. ..........oo- e 60 ‘ ' Emphyséme prlmonaire (épisode aigu).........--
~ Angine de Vincent....... e . 35 o Empoisonnement accidentel ...... ..ot 3
Artérite oblitérante. .. ... ... e e 60 1. Encéphalite 16thargique. .. .. oo eviarene e )
Asphyxie accidentelle. .. .. . \’ ............. e 35 i . Endocardite aigué. .. ... i eiarierprrene ;!
e O R 60 \ Entéro-colite.. .......... PO PP ey 5
Blennorrhagie comphquée ................... i i 40 > " Erysipéle ' ' e, 80
Bronchite légére ou banale. ........ . O S £ k Fiovre JauDe .. ..coveenrenonensnns e ey B0
Bronchite aigné ......... D v Lo 30 ¥ - Fitvre ondulante..... T A 120
© Bronchile SUSPECHE . v vuuwnovnr e s 90 - . Flévre paludéenme............otnn e e . 60
Broncho-pneumonie. . R . 5b L itvre typhoide et paratyph01de._,h.\‘. P S T 90
Charbon ............ [ e 40. - 3y Gale ..... T R R R P PRI,
CROLETE « . v e e e eveene s e esana e ansasnes ... B0 i Gastrite ..ooovnernrinannn- DU iieiian 2 30
Cirrhose du foie (accidents. a1gus) ................. e e e . 90 _ 1 . Glaucome . .. c..an- P . g -
Colibacillose {aceidents aigus). ... ..ovvevry —ovevrss el B0 i - Grippe simple...oovvreeeininns T u
Coliques hépathiques ' : 30 : - Grippe avec complication . '
Coliques néphrétiques. 25 i  Goutte (épisode BIZUY. ...t in i
Commotion cérébrale ‘ e, 30 . dvmorraglc cérébrale et accndents consécut1fs. e i :
. Conjonctivite simple légére. ........oovnrns e eeeaean .. 10 o - Jotére simple.......ooeieninn T .‘_.‘.l”._._;,w,'?,:')
Conjonctivite aigud. ......oovv vemerers e .. 20 - . Tetdie grave ou infectieuX . ... e e v en ye e e .. 60




102 TABLEAU A °
. Nombre
de jours
Intoxication alimentaire .. ... coounniororrmnrnes e 20
Tritis............ R 40
Kéralite ......ccovevcuraannerrens T 60
Laryngite aigué....... e BT 20
Tésion valvulaire du coBUT. .. ..o v vvni e Lo 120
L T Y O A 20
Maladie de Basedow.......... [T . 9%
Méningites aigus.......o.oeranioann Gy e oe0
Myélite d'origines diverses. ... ......oooeeerrerssrraanee 120
NEpHTite QIUE. . .o tvnrnennrnnanesransonm s 90
Névralgies & sibges divers..........o.omrvnoraamnorees 25
Névralgies sc1at1ques .................................. 60
L e T R y 60
1L T T 30
Obite eXBEIME. ... vnovvve snnrannarrsmanser s sagers s 10
Otite MOFENNE. . . coovvnrcsanasamsrrmrosi s 50
T 7 L 60
T R e 90
L L T 25
‘Pleurésie stehe. . o ve et e 40
Pleurésie a épanchement.............. e . 90
" Pleurésie purulente............... U P 120
Pneumonie..... Seneeeaenn U a i eeaieas 55
Psoriasis -. ..o ouv- - J R EEETEEEEEEEREREE 50
Purpura de causes diverses. ... .. ..ororerseiienee 90
‘Rhnmatisme articulaire aigu............. evneiraean 45
Rhumatisme chronique (épisode aig).........-v-r--- P 60
o) R 30
Searlatine .. .%o e ran e [N 60
T O LT 60
Septichmie . . .u . vemeaarenens [P feaaena S ee.. B0
Syphilis  la période de contaglon ............. T . 60
Tétanos. . ...cove-- e eaa e . 30
Trachome........ e s e 90
Tuberculose pulmonalre évolutive. .. .. v e AR 180
Tuberculose ostéo-articulaire évolutive. .. ..... Tieenaans 180
Troubles MentauX, c..ceaerve aeesrrns e e e ... 120
Typhus exanthémabique............ L e 60

~ TABLEAU A c 103

Nombré
. de jours
Varicelle c. e e e ... 20
Vers intestinaux {tenias et autres) ...................... 5
VATI0lE: L o o i i e 90
3 1T VL S L LR 35
B. — Affections chirurgicales
Abeés .. ... ... e reasearara it s a '{I:O
Abces du 0Ie vounn i e 120
-Adénites aigués ...... e ie e earaa e e - 30
Adénites tuberculenses. ......... e renaaeaeaan e reaeaea g0
Anthrax.............. TR 45
Appendicite 4 opérer. . .. .. SR [ PN -
Arthrite séche'.......ccovvenns P s .. A0
Arthbrite avec complication..............iiiiiiiiiiinas 70
Bridures 16gares .. ....vivrrccraini e 10
" Brilures du 4°T degré. . ... ...ioiiiiiiii il - 20
Bridures du 28 degré..........coouurirererennns PR 35
‘Bridures du 3¢ degré............... s e .. 60
‘Brolures cOmpPHQUEES. ... ..venerir e a0
Calls VESICAIE . v v vrrevonsaonaseooesroneoonssaansen 60 -
Cataracte opérable............... ...« J e 60
Contusion légére........ [ P 25
CONBUSION  GPAVE . .. ov v rvararcsraaasnrsnamaasrn e es 50
Coxalgie .. --voveervnnn- Ceanaeees e eae e - 120
Entorse du cou-de-pied. . ... .uvureeenrnreraenraranin 35
 Entorse dul @eROU. [..coeeinaeaaminareaaeines e 50
Eptorse {autres)..........ooovaoen e iaaneaiaaens )
Evidement pétro- -mastoidien. . L. ... oeenannnn- U .. 90
Fissure 3 I'anus......... T 20
Fistule 4 I'anus. ... .. P e . B0
Fracture avant-bras...... e e e e e BO
Fracture bassin.........--... e [T 120
Fracture BraS. .. cvveeerereeoannsnnsrunnoensoecsonane an 60
Fracture clavicule..........oveevanann e 40
Fracture colonne vertébrale..........cooooeeueonnns cee.. B0
Fractire COteS. .. ovevrrconernreneocosesasnoansnnaanns 40
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104 _ TABLEAU A
' Nombre
.. de jours
Fracture crane. ............. P e e 130
“Fracture GUESS . + v v v e eeeeeeaenaeseennnemnaeeneenoes 120
" Fracture cuisse (COMPHGUER) . .+ v vuvnnrrrnnneeoeninsens . 150
Fracture .doigts et petits os.......... O 35
Tracture jambe...... P P Ll o Lo
Fracture jambe (comphquee) ....... e e 150
Fracture méchoirs inférieure. .. ........ e 120
Furoncles et abobs tubéreux ................. e 30
CGelures ..l........ e e S 30
Hématomes..........‘...........................,...-...'. 30
}Hémorroides AOPEIer. .. e RERITTRRETEEE 40
‘Hernie 4 OPErer. .. «...vaanianen s e ... ©bb
CHydarthrose . ......ovveeiniriiiiiiaeas e B0
Hydrocéle...;j.._‘ ..... TR AP S 30
HygrOma e AU AR 30
“Kystes superficiels............iiiiinin e we. 30
Kystes profonds (hydatiques)...... e e 120
Luxatwndelaclawcule.........;....;.,.......:.., ..... 35 -
Tuxation du coude.......coivrniieriiianiainis eeeed.. B0
- Luxation épaule........... R [P wee. 80
(Luxation genotl.......oooeverrencennionnns e eie. 70
Luxation hanche........... 90
Luxatlon petltes art1cu1at10ns§ .......... PRS- (U
“Luxation POIGIEL . . o oottt e et 40
Lymphancnte ........................... Ciieieiieaage. 80
Lymphogranulomatose e U L. 90
‘Mal perforant planta.u‘e. e e a e i, 90
Mastoldite. . . ..vvin e i e 60
‘Métrite hémorragique. . .....vvvvnne .. Via e eeerenseeias - 40
Occlusion intestinale & opérer................ s ... 80
Oogleincarné. ... ....cooanntn e .
Orchité d’origine vépérienne. ................ ... A0
Orch1epld1dym1te tubercu.leuse ...... e P &
Ostéomvehte Agud. . [P . 80
Ostéomyélite chromique................. P . 150
CPADATIS « e v e el e SR, © 35
l?entonme'aigu._'e'................-..............'...',_.i..,.-f‘._..‘ 60

‘Péritonite tuberculeuse.................. PR 11

I

%

TABLEAT A ' ' 105
Nombre
: de jours
Phlegmon .......... U e PP .. 60
Plaie simple. .. .............. ..., e e 20
Plaie cONbUSe. .. .. ..uviiineiviririniieanecneia., 30
Plaie infectée......... e e L. 40
Plaie & grands délabrements. ... . ... 60
Prostatite 4 opérer................ e 90
Pyélonéphrite ........... A S 90
Rupture de Ty o 90
SalpIngites ... e 60
" "Tumeurs bemgnes. e e ... 30
Tumeurs mahgnes. ..... e S 120
‘Uleéres de l’estOmac. duodenum et Ieurs comphcatwns 100
Uleéres vamqueu). ..................................... 100
Varigés........ 00 '. RPN SRR A 45
: 1 1 o
. ' |
. ; i
' X 2 i
i ' '




TABLEAU B (1)

l. - Tarif des frais d’hospitaﬁsaﬁon
dans les ports de France.

Prix forfaitaire par cal:egori:e
(tous frais compris)

5

Ports dn tﬁ:itl'.:zl;;ent_ - a7
: irscatés | 2¢ caté- | 3¢ caté- | 40 caté-
 gorie gorie gorie goﬁe
‘Mer du-Nord, jMeédical..... 35 fr.| 35 fr.| 26 fr.| 26 fr.
Manche, Océan ((li‘.qhirurgical .. 43 fr.| 45 fr.| 31 fr.| 341 fr,
L, édical .....| 50 fr.| 48 fr.| 42 fr.| 40 fr. |
Méditerranee iChirurgical | 55 fr. 50 fr.| 45 fr.| 43 fr.

II. — Tarif des délaissements forfaitaires
effectués hors de France.

. . .
Un tarif pour chague port comprenant par catégorie le prix de

“la journée d’hépital, les frais de séjour & la sortie de

les frais de rapatriement.

Phopital et

@) Un Décret du 11 fevrier 1938 2 autorisé_ les autorités maritimes,
coloniales et consulaires & majorer les tarifs dusableau B en raison de
lalignement du franc et de la hausse des prix dans certains ports. Les

taux de majoration sont arrétés par pério

des de six mois. -
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Tirre II. — Des fautes contre la discipline

I. Dispositions genérales. ... .....ooveernorereloinannans

I1. Des fautes légéres contre la discipline..................
III. Des fautes graves contre la discipline

Tirre III. — Des délits et crimes maritimes

1. Compétence et Procédure.......o.ovvreverirennnaennons
II. De 'absence irrégulitre et de ’abandon de poste........
III. Crimes et délits touchant la police intérieure du navire. .
IV. Délits concernant la police de la navigation...........
V. Pertes de navires, abordages, échouements et autres acq-

dents de pavigation -

TI'J;'RE IV. — Dispositions diverses |

Réglement d ' Administration publique relatif au délaissement for-
faitaire des marins blessés ou malades

Tableau A, — NOMENCLATURE DES AFFECTIONS M}':DIGALES ET
CHIRUBGICALES & vt vvvessssnenenssnsnsnenmsrreneresees
Tablequ B. — TARIF DES FRAIS D EOSPITALISATION ...........

TARIF DES DELAISSEMENTS FORFAITAIRES. ...

-

55
59
59

60
62

70
70
76
77
83
.88
92
25
100

106
106

T T

2710. — Tmp. Jouve et Cie, 15, rue Racine, Paris. — 5-1938
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